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Prefata

Bine ati venit in lumea imprimarilor rapide folosind un calculator prezentata de imprimantele RISO cu ajutorul RISO
Printer Drivers. Imprimantele RISO, create pentru a functiona ca imprimante rapide GDI, permit tiparirea foarte rapida
a diferitelor documente create de dumneavoastra pe diferite platforme de calculatoare, numai daca pe calculatorul
respectiv este instalat RISO Printer Driver adecvat.

Asa cum stiti, imprimanta GDI utilizeaza datele imaginii sub forma unei harti de biti dezvoltate pe ecranul calculatorului
dumneavoastra, permitdndu-va sa tipariti, in cele mai multe cazuri, exact aceeasi imagine a ceea ce vedeti pe ecranul
calculatorului. In plus, aceasta nu necesita fonturi pentru imprimant& pentru a tipari documentele, astfel veti scépa de
restrictiile datorate utilizarii fonturilor la crearea documentelor pe calculatorul dumneavoastra.

De asemenea, imprimantele RISO pot fi folosite ca imprimante de retea in diferite medii de retea LAN, folosind o un card
suplimentar pentru interfata de retea fixat in interiorul imprimantei.

B Continutul descriptiv al acestui ghid

» Reproducerea partiala sau integrala a acestui ghid este strict interzisa fara acordul RISO KAGAKU CORPORATION.

« Continutul acestui ghid este supus modificarilor ulterioare fara notificarea in prealabil cu privire la imbunétatirile
produsului.

= Va rugam sa aveti in vedere ca nu ne asumam nicio responsabilitate pentru efectele rezultate din utlizarea acestui
ghid si operarea echipamentului.

BMarci comerciale

* € si SO sunt marci comerciale sau marci comerciale inregistrate ale RISO KAGAKU CORPORATION in SUA si alte
tari.

* Microsoft si Windows sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale Microsoft Corporation in SUA si/sau
in alte tari.

« Alte nume corporative si/sau marci comerciale sunt marci comerciale inregistrate sau marci comerciale ale companiilor
respective.

H Despre simboluri
0 » Chestiuni importante care necesita atentie speciala. Cititi cu atentie si urmati instructiunile.
@ » Explicatii suplimentare care furnizeaza informatii utile.

Q > Indica paginile de referinta.

HMDespre capturile de ecran

 Capturile de ecran si continutul prezentat in acest manual poate sa difere de produsul actual.
 Capturile de ecran si mesajele care apar in explicatiile din manual pot sa difere in functie de tipul de calculator si de
aplicatia folosite.
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|
inainte de tiparire

Tnainte de a utiliza imprimanta pentru prima dat, efectuati instalarile de mai jos.
Dupa instalare, urmati indicatiile de functionare. Apoi, puteti tipari datele documentatiei.

Instalarea (Daca imprimanta
este utilizata pentru prima oara) “

-y
g//,

Instalarea driverului 1. Pregatirea pentru
imprimantei imprimanta

Instalati RISO Printer Driver pe Pregatiti pentru imprimanta si puneti
calculatorul dumneavoastra. E3 10 héartia adecvata conform datelor originale

care vor fi tiparite folosind tava standard

o In functie de metoda de conectare folosit, . «
(universala).

calculatorul dumneavoastra trebuie sa fie conectat
la imprimanta in avans.

e Daca imprimanta nu poate fi conectata la un
calculator, puteti obtine o foarte buna calitate la
tiparire folosind o unitate flash USB sau functia
[Tiparire din memorie hartie].

e Pentru indicatii pentru metoda de pregatire a
imprimantei, cititi ghidul utilizatorului imprimantei
RISO.

H Asistenta SO

Acest driver pentru imprimanta este compatibil cu urmatoarele SO:

Windows® 7 SP1 sau o versiune ulterioara (32 de biti/64 de biti)/Windows® 8.1 (32 de biti/64 de biti)*/
Windows® 10 (32 de biti/64 de biti)*/Windows® 11 (64 de biti)*

* Compatibil numai cu aplicatie desktop



Unitate flash USB

AN\

2. Configurarea

Deschideti fisierul cu date pe
care doriti sa le tiparii folosind
calculatorul, selectati driverul
imprimantei (sau driverul USB
flash-via-Printer) definiti setarile
pentru tiparire.

e Pentru a tipari de pe o unitate flash USB,
conectatj unitatea flash USB la calculator.

e Pentru a utiliza functia [Tiparire din
memorie hartie], bifati caseta [Tiparire din
memorie hartie].

Original

memorie hartie

Operafi elementare —

L)

N

nmp

[

° | Imprimanta

Tiparirea
OK
\‘ '

Unitate flash USB

= | laser®

AN\

3. Tiparirea

Deschideti caseta de dialog
[Imprimare] de pe calculator si
faceti clic pe [OK]. Datele sunt
transmise la imprimanta laser
sau stocate pe unitatea flash
USB.

Daca a fost bifata caseta
corespunzatoare functiei
[Tiparire din memorie hartie],
instrumentul [Previzualizare si

Cablu USB, cablu Ethernet

editare] se va deschide. Tipariti

originalul memorie hartie
folosind o imprimanta laser™*.
(H49)

AN\

4. Finalizarea tiparirii

Imprimanta primeste datele, creeaza
matrita si tipareste datele.

e Pentru a tipari de pe o unitate flash USB,
conectatj unitatea flash USB la imprimanta.

e Daca utilizati [Tiparire din memorie hartie],
imprimanta citeste originalul memorie hartie,
creeaza matrita si tipareste.

* Pentru a crea un original memorie hartie, aveti nevoie de o imprimanta laser cu o rezolutie minima de 600 dpi.
Totusi, in functie de modelul si de calitatea de tiparire a imprimantei laser, este posibil ca imprimanta RISO sa nu il
poata scana corect.
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|
Metode de conectare si tipuri de drivere pentru imprimanta

Tipurile de drivere pentru imprimanta sunt urmatoarele:

- Driver pentru imprimanta

- Driver USB flash-via-Printer

Selectati driverul imprimantei pe care trebuie sa il instalati in functie de mediul de lucru.

Mediul de lucru in cazul in care este conectata prin cablu

Tn mediul de mai jos, trebuie sa utilizati driverul imprimantei.

H Daca este conectata folosind un cablu USB (&2 11)

Cablu USB =

| =

0 » Utilizati un cablu USB tip A-B disponibil in comert (USB 2.0, Hi-speed USB, de 3 m sau mai scurt).

» Functia [Tip&rire din memorie hartie] este disponibild chiar daca imprimanta este conectata folosind un cablu USB. In acest
caz, nu mai trebuie sa instalati driverul imprimantei pentru [Tiparire din memorie hartie] (4 31).

B Daca este conectata folosind o retea (2 15)

Hub (Concentrator)
- L
@m Cablu de retea

» Utilizati un cablu Ethernet STP (10BASE-T sau 100BASE-TX, categoria 5 sau superioara), disponibil in comert,
adecvat pentru mediul dumneavoastra de refea. (Sunt disponibile atat cabluri drepte, cat si cabluri inversoare.)

-
LE—]
=S

L

=

» [Tip&rire din memorie hartie] este disponibila chiar dacd imprimanta este conectata folosind un cablu de retea. In acest caz,
nu trebuie sa instalati driverul imprimantei pentru [Tiparire din memorie hartie] (2 31).



Capitolul 1 Metode de conectare si tipuri de drivere de imprimanta

Mediul de lucru in cazul in care nu este conectata folosind un cablu

Bl Daca la tiparire se foloseste o unitate flash USB

Salvati datele pe o unitate flash USB folosind driverul USB flash-via-Printer (24 23). Conectatj unitatea flash USB la
imprimanta pentru a tipari datele.

4 )

o =
—» 4A

Let's use colors

e

Date original Driver imprimanta pentru
unitatea flash USB

Computer i l

/T ———\ >
e B iorful

Let's use colors

= =

Imprimanta Tiparire

» Utilizati o unitate flash USB compatibili cu clasa de stocare in masa. In functie de unitatea flash USB, este posibil ca
9 driverul imprimantei sa nu functioneze corect.
» Folositi o memorie flash USB formatata FAT.
» Memoriile flash USB cu caracteristici de securitate nu sunt suportate.
> La conectarea sau scoaterea unitatii flash USB, introduceti sau scoateti unitatea cu atentie folosind metoda corecta.
» Daca datele de pe unitatea flash USB sunt deteriorate in urma unui dezastru natural sau a unui eveniment
neprevazut, datele salvate pe unitatea flash USB nu pot fi garantate. Se recomanda salvarea unor copii de siguranta
a datelor importante folosind calculatorul cu care datele respective au fost create.
» Daca tipariti folosind o unitate flash USB, creati intotdeauna un director dedicat pe unitatea flash USB. Pentru detalii
despre crearea unui director, consultati ,,Crearea unui director (£4 27)".

» Chiar si intr-un mediu de lucru in care imprimanta si calculatorul sunt conectate folosind un cablu, datele pot fi tiparite folosind
unitatea flash USB.



Capitolul 1 Metode de conectare si tipuri de drivere de imprimanta

Bl Daca la tiparire se foloseste [Tiparire din memorie hartie]
Instalati driverul imprimantei si utilizati-l ca driver de imprimanta pentru functia [Tiparire din memorie hartie]. (2 10) Puteti
converti datele originale create pe un computer intr-un model digital folosind functia driverului imprimantei si il puteti tipari
pe o imprimanta laser*. Hartia folosita poarta numele de ,Original memorie hartie”. Utilizand functia [Tiparire din memorie
hartie] a acestui aparat, puteti reproduce datele originale de pe documentul Original memorie hartie si le puteti tipari.

» Pentru a utiliza functia Tiparire din memorie hartie, aveti nevoie de o imprimanta laser* separata.
Instalati driverul imprimantei pentru imprimanta laser pe computerul dumneavoastra si conectati-va la imprimanta.
Pentru detalii despre metodele de instalare si de conectare, consultati ghidul de utilizare al imprimantei laser.

4 — —
B otorful Iﬁ—‘_ : =
Date original Driver pentru imprimant& Instrumentul
- [Previzualizare si editare] /

V

Bifati caseta [Tiparire
din memorie hartie] si
tipariti modelul digital

(Original memorie
hartie) convertit din Compu
datele originalului de la

o imprimanta laser*.

ter

Imprimanta laser

Let's use colors

= =

Imprimanta

Tiparire

Imprimanta RISO citeste originalul memorie
hartie, creeaza matrita si tipareste.

-| Original memorie
hartie

* Pentru a crea un original memorie hartie, aveti nevoie de o imprimanta laser cu o rezolutie minima de 600 dpi.
Totusi, in functie de modelul si de calitatea de tiparire a imprimantei laser, este posibil ca imprimanta RISO sa nu il poata scana

corect.

0 » Este posibil ca un original pe hartie convertit in model memorie hartie sa nu se scaneze corect la imprimanta daca

este murdar, incretit sau pl

iat.

» Daca faceti note pe originalul pe hartie tiparit folosind Original memorie hartie, utilizati marginea indicata in figura
de mai jos. Daca veti scrie intr-un alt loc, este posibil ca imprimanta sa nu poata citi corect originalul.

C_——3r— Margine

@ » Functia [Tiparire din memorie hartie] este disponibila chiar daca imprimanta este conectata la un computer folosind un cablu.
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Capitolul

Instalarea driverului imprimantei

Mai jos este prezentatd metoda de instalare a driverului imprimantei utilizand programul de instalare.

LT 4 L= LW L= 1 = N 1"
= Instalarea driverului IMPIMaNt I ... e e e e 1"
(0] 4 Lo o3 =T == T - T =Y Y- PPN 15
B CoNECtarea 18 CalCUIATOr . ... .. e e 15
= nstalarea driverului IMPIMaNtel ... e 16
Tiparirea pe unitatea flash USB ... e e s s e r e e 23
= Despre unitatea flash US B ... ... . 23
= |nstalarea driverului USB flash-via-Printer ........ ... e 23
O Y= T4 0 U0 1= o1 o 27
= Tiparirea Unei Pagini de 1St ... .o s 29
Daca folositi Tiparire din memorie hartie ..............ccoooiiii 31
= |nstalarea driverului IMPHMaNTEI ... e 31

Modificarea configuratiei driverului imprimantei .............cooiiiiii 35
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Conexiune USB

Instalarea driverului imprimantei

n aceastd sectiune este prezentat modul de instalare a driverului imprimantei pentru sistemele de operare Windows
compatibile cu sistemul de instalare Plug&Play pentru cazul in care calculatorul este conectat la imprimanta RISO
printr-un cablu USB.

(Pentru indicatii referitoare la instalarea manuala, consultati B4 80.)

» Pentru a putea instala driverul imprimantei pe calculatorul dumneavoastra trebuie sa va conectati folosind un cont
cu drepturi de administrator.
» Acest driver pentru imprimanta nu este compatibil cu SO pentru servere sau cu partajarea imprimantei.

Pentru actualizarea driverului imprimantei, schimbati conexiunile cablului sau reinstalati un driver al unei imprimante
din aceeasi serie; va trebui sa stergeti pachetul cu drivere. Dezinstalati manual driverul imprimantei instalat pe
calculator, inainte de a face o noua instalare. ,Instalarea manuala” (54 80)

0 » Utilizati un cablu USB tip A-B disponibil in comert (USB 2.0, Hi-speed USB, de 3 m sau mai scurt).
» Nu conectati cablul USB decéat dupa ce vi se solicita acest lucru.

1 Introduceti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] in unitatea de DVD-ROM a

calculatorului.
Programul de instalare va porni automat. In cazul in care acesta nu porneste, executati dublu-clic pe fisierul [Setup
(.exe)] din directorul de mai jos.

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti:
(DVD-ROM):directorul [Windows 32-bit]

Pentru sisteme de operare pe 64 de biti:
(DVD-ROM):directorul [Windows 64-bit]

ﬁ » Daca este afisata fereastra de dialog [Control cont utilizator], faceti clic pe [Da].

2 Selectati din lista derulanta limba dumneavoastra, apoi faceti clic pe [OK].

3 Faceti clic pe [Urmatoarea].
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4 Selectati [Conectare prin cablu USB] si apasati [Urmatoarea].

f‘ﬂ Selectati meteda de conectare

(el

Selectati metoda de conectare a computerului B imprimant.

¢ Conectare prin cablu USB

(Nu conectati computerul la imprimantd inainte de a primi instructiuni
adecvate.)

" Iesire citre unitatea flash USB

" Utilizare aft3 metodd de conectare

- Pentru utilizare cablu USB, selectati .Conectare prin cablu USB.”
Setarea portului se va face automat.

- Pentru utilizare o unitate flash USB pentru a tipari fard conectarea
computerului 3 imprimant3, selectati . lesire citre unitatea flash USB™

- Pentru a nu utiliza cablul USB sau unitatea flash USB, selectati
#Utilizare altd metodd de conectare.”

inapoi “ Urmdtoarea II Anulare |

5 Selectati denumirea imprimantei conectate si apasati [Urmatoarea].

6 Faceti clic pe [Instalare].

Daca eliminati bifa din caseta de selectare a [Instalati si Ghidul utilizatorului (PDF)], Ghidul utilizatorului (acest
ghid) nu va fi instalat.

|4l Gats de instalare

==

Gata de instalare unitatea imprimantei.

Model: RISO SF 9x9x Series

¥ Instalati si Ghidul utiizatorului (PDF)

Pentru a continua instalarea, faceti dlic pe butonul [Instalkre].

inapoi " Instalare " Anulare |

ﬁ » Daca pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Securitate Windows], continuati instalarea.

Pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Setare port USB].
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[ Faceti clic pe [OK].

Setare port USB

Porniti imprimanta §i conectati computerul la imgrimanta printr-un cablu USE,
Imprimanta va fi recunoscutd automat 5i portul va fi setat.

Pentru validarea instalarii corecte a unitatii imprimantei, tipariti o pagina de
testare dupd finalizarea instalarii,

Pentru procedura detaliatd de tiparire, cititi Ghidul utilizatorului,

oK

8 Deschideti imprimanta RISO.

9 Conectati computerul la imprimanta RISO folosind un cablu USB (USB 2.0 Hi-Speed
USB, de 3 m sau mai scurt, tipurile A-B).

(1)La portul USB
al imprimantei.

(2)La portul USB
al calculatorului

Faceti clic pe [Afigare text ,,ReadMe”.].

Fisierul ReadMe se va deschide. Cititi cu atentie toate instructiunile si notele respective.

1) Instalare finalizata

Instalarea RISO Printer Driver este finalizatd.

Restartati computerul inainte de a utliza unitatea.

Cititi textul ,ReadMe” inzinte de 2 utiiza RISO Printer
Driver.
Acesta contine informatii importante despre utilizarea

unitatii.
Afizare text ReadMea”.

¥ Reinitializati computerul acum.

. Finaizzre
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12

Faceti clic pe [Finalizare].
nainte de a utiliza driverul imprimantei trebuie s& reporniti calculatorul. Dac ati bifat optiunea [Reinitializati
computerul acum.], calculatorul va fi oprit si repornit dupa ce faceti clic pe [Finalizare].

Deschideti folderul de tiparire.

Pentru Windows 7:
Faceti clic pe pictograma [Start] - [Panou de control] - [Hardware si sunet]-[Dispozitive si imprimante] si
deschideti directorul [Dispozitive si imprimante].

Pentru Windows 8.1:
Deschideti ecranul ,Aplicatii” si faceti clic pe [Panou de control] - [Hardware si sunet] - [Dispozitive si
imprimante] si deschideti directorul [Dispozitive si imprimante].

Pentru Windows 10:

Faceti clic pe pictograma [Start] - [Sistem Windows] - [Panou de control] - [Hardware si sunet] - [Dispozitive si
imprimante] si deschideti directorul [Dispozitive si imprimante].

Pentru Windows 11:

Faceti clic pe pictograma [Start] - [Toate aplicatiile] - [Instrumente Windows] - [Panou de control]- [Hardware si
sunet] - [Dispozitive si imprimante] si deschideti directorul [Dispozitive si imprimante].

Deschideti proprietatile imprimantei la care Driver-ul Imprimantei a fost instalat.
Faceti clic pe fereastra imprimantei si selectati [Proprietati imprimanta] in meniul afisat.

1 4 Faceti clic pe [Tiparire pagini de testare].

Daca pe ecran este afigsat un mesaj, asteptati cateva secunde si faceti clic pe
[inchidere].

6 Apoi scoateti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] din unitatea de DVD-ROM a

calculatorului.

9 » Pastrati discul DVD-ROM la indemana.

Instalarea driverului pentru imprimanta este incheiata.

A

» Pentru a schimba configuratia driverului imprimantei, consultati &9 35.
» Pentru a trimite si pentru a tipari date, consultati E5 40.
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L
Conectarea la retea

Conectarea la calculator

M La folosirea seriilor SF5x30EIl

Cardul optional pentru interfata de retea, ,RISO NETWORK KIT”, este necesar pentru conectarea calculatorului la
imprimanta RISO prin retea pentru a utiliza imprimanta in retea.

Tnainte, conectati imprimanta RISO la retea si configurati setérile de retea ale imprimantei (de ex. adresa IP).

» Utilizati un cablu Ethernet STP (10BASE-T sau 100BASE-TX, categoria 5 sau superioara), disponibil in comert,
adecvat pentru mediul dumneavoastra de refea. (Sunt disponibile atat cabluri drepte, cat si cabluri inversoare.)

B Daca imprimanta RISO este conectata la un calculator

Cablul Ethernet

Portul LAN al imprimantei dvs. RISO

Hub (Concentrator)

{

Cablul Ethernet

)

Portul LAN al imprimantei dvs. RISO

15
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Instalarea driverului imprimantei

@
“

» Pentru a putea instala driverul imprimantei pe calculatorul dumneavoastra trebuie sa va conectati folosind un cont
cu drepturi de administrator.
> Acest driver pentru imprimanta nu este compatibil cu SO pentru servere sau cu partajarea imprimantei.

» Pentru indicatii referitoare la instalarea manuala, consultati E2 80.
> La conectarea la un server de imprimare etc. din retea, disponibil in comert, consultati manualul de instructiuni furnizat de
producator.

Introduceti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] in unitatea de DVD-ROM a

calculatorului.
Programul de instalare va porni automat. In cazul in care acesta nu porneste, executati dublu-clic pe fisierul [Setup
(.exe)] din directorul de mai jos.

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti:
(DVD-ROM):directorul [Windows 32-bit]

Pentru sisteme de operare pe 64 de biti:
(DVD-ROM):directorul [Windows 64-bit]

ﬁ » Daca este afisata fereastra de dialog [Control cont utilizator], faceti clic pe [Da].
Selectati din lista derulanta limba dumneavoastra, apoi faceti clic pe [OK].
Faceti clic pe [Urmatoarea].

Selectati [Utilizare alta metoda de conectare] si apasati [Urmatoarea].

il Selectati metoda de conectare

Selectati metoda de conectare a computerului B imprimanta.

¢~ Conectare prin cablu USB

tati computerul la imprimants inainte de a primi instructiun

€ Iegire citre unitatea flash USB

[(5‘ Utilizare altd metods de conectare]

- Pentru utilizare cablu USB, selectati .Conectare prin cablu USB."
Setarea portului se va face automat.

- Pentru utilizare o unitate flash USB pentru a tipari fard conectarea
computerului 2 imprimant3, selectati  Iesire citre unitatea flash USB™

- Pentru a nu utiliza cablul USE sau unitatea flash USB, selectati
#Utilizare altd metodd de conectare.”

inapoi " Urmdtozrea “ Anulare




I Selectarea imprimantei tints

5 Selectati imprimanta si faceti clic pe [Urmatoarea].

Afizare imprimante detectate in refeaus dumneavoastra.
Selectati imprimanta ce trebuie instalats.

Cdutare listd de rezultate:

Ciutare IPvo

Ciutare Pv4 |

)

T
RISO 5F 9x0x Series

Adress P | 192.168.15

Instalare personalizats

Puteti efectua setdr detalate ale porturior imprimantei.

inapoi " Urmitoarea Il

Anulare

=

A

» De asemenea, puteti introduce manual adresa IP.

» Dupa ce ati definit un sistem de transmisie sau un port optional, faceti clic pe [Instalare personalizata] si selectati un
port existent sau creati un port nou.

Mai jos este prezentat modul in care puteti crea un port TCP/IP standard.

| Setare RISO Printer Driver

Selectati un port.

Selectati [Creare port nou] si apoi [Standard TCP/IP Port].

" Tesire port

(=)

COm3:

 Creare port nou

[Local Port
S

 port IPP

[Seoncere Terme port

ST0 10 i U50TL OO
Standard TCP/IP Port

Y nitar
L[

I hittp:/ /0000000000063 1/ printers/Ip

oK I

Anulare

(2) Faceti clic pe [Creare].

Salactati un port.

" Tesire port

=)

COM3:

¥ Creare port nou

Logal Port

Send To Microsoft Onelote Manitor
Standard TCP/IP Port

 Port IPP

| Creare

I http://o0t0000x000c631/ printers/Ip

1]

Anulare

Capitolul 2 Instalarea driverului imprimantei

Pe ecran va fi afigata caseta de dialog [Expert Adaugare port imprimanta TCP/IP standard].
| Setare RISO Printer Driver

17
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Faceti clic pe [Urmatorul].

Expert Adaugare port imprimanta TCP/IP standard

—

Bun venit la Expertul adaugare port
standard TCP/IP pentru imprimanta

Acest expert v3 ajuta =3 adaugati un port pentru o imprimanta
de retea.

Tnainte de a continua, asigurati-va ca

1. Dispozitivul este activat.

2. Reteaua este conectata si configurata,

Pentru a continua, faceti clic pe Urmiterul.

Revocare

Introduceti adresa IP a imprimantei si faceti clic pe [Urmatorul].
Denumirea portului va fi introdusa automat.

Expert Adaugare port imprimanta TCP/IP standard

Adaugare port
Pertru care dispozitiv doriti 83 ad3ugati un port?

Introduceti numele sau adresa IP a imprimantei si un nume de port pentru dispozitivul dorit,

Mume imprimanta sau adresa [P: [| 1921681.5 }

Hume port: | 1P_182.1681.5

‘ < Inapoi [H Urmétoru\:] | Revocare

(5) Selectati [Perticularizat] si faceti clic pe [Setari].

Expert Adaugare port imprimanta TCP/IP standard

Sunt necesare informatii suplimentare despre port
Imposibil de identificat dispozitivul.

MNu s-2 gasit dispezitivul in retea. Asigurati-va ca

1. Dispozitivul este pornit.

2. Reteaus este conectatd.

3. Dispozitivul este configurat corect.

4. Adresa din pagina antericara este corecta.

Dacd apreciati ca adresa nu este corectd, faceti clic pe Inapoi pentru a va intoarce |a pagina
anterioard. Apoi corectati adresa si efectuati o altd cautare in retea. Daca sunteti sigur c3 adresa este
corectd, selectati de mai jos tipul de dispezitiv,

Tip dispozitiv

]

" Standard ‘Gener\-: Metwork

[G‘ Pﬂlticuldlizat] l

< Inapai ” Umétarul = | | Revocare
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(6) Selectati [LPR] pentru [Protocol], setati [Setari LPR] conform instructiunilor de mai jos si faceti clic

pe [OK].

» o

Introduceti ,Ip” in cdGmpul [Nume coada]. Bifati caseta pentru ,Numarare octeti LPR activata”.

Configurare monitor cu port TCP/IP standard

Setan port

Nume port:

| IP_182.16315

Mume imprimanta sau
adresa [P:

| 182.168.1.5

~ Protocol
" Raw

- Setari primare

MNurndr port: IQl(]G
- Setdri LPR
MNume coada: Ilp

¥ Mumirare octeti LPR activata

1 Stare SNMP activatd

Mume comunitate: I public
Index dispozitiv 1
SMAP: I

Revocare

» Dupa adaugarea functiei LPR, calculatorul dumneavoastra trebuie sa fie repornit. Deci, asigurati-va ca ati salvat toate
datele necesare in calculator inainte de a efectua aceasta operatie. Pentru detalii, urmati instructiunile din Ajutor

Windows.

» Daca optiunea [Numarare octeti LPR activata] nu este selectata, este posibil ca imaginile sa nu fie tiparite

corect.

Faceti clic pe [Urmétorul].

Expert Ad3ugare port imprimanta TCP/IP standard

Sunt necesare informatii suplimentare despre port
Imposibil de identificat dispozitivul

&

Nu =-a gasit dispozitivul in retea. Asigurati-va ca:

. Dispezitivul este pornit.

. Reteaua este conectata.

. Dispozitivul este configurat corect.

. Adresa din pagina antericara este corectd,

T .

corectd, selectati de mai jos tipul de dispozitiv,

Daca apreciati ca adresa nu este corectd, faceti clic pe Inapei pentru a va intoarce la pagina
anterioara, Apoi corectati adresa si efectuati o alta cautare in retea, Daca sunteti sigur ca adresa este

Tip dispeazitiv

IGEnEn[ Metwork Card

" Standard

& Particularizat

5]

< Tnapoi I[ Umétarul > ]'[ Revocare

19
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Faceti clic pe [Terminare].

Expert Ad3ugare port imprimanta TCP/IP standard

‘ Finalizare Expert adaugare port
& standard TCP/IP pentru imprimanta
-

Ati selectat un port cu urmatoarele caracteristici,

SNMP: MNu

Protocel: LPR, Ip
Dispozitiv: 18216815
Mume port: IP_192168.1.5
Tip adaptor:

Pentru a finaliza acest expert, faceti clic pe Terminare,

< Tnapoi [[ Teminare ]][ Revocare ]

6 Selectati denumirea imprimantei si apasati [Urmatoarea].

» Daca driverul selectat este deja instalat, iar pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Procedura de instalare], faceti clic
pe [Urmatoarea].

rl Procedura de instalare @

Unitatea selectatd a imprimantei a fost deja instalats.

¢ fnlocuiti cu noua unitate a imprimantei. (Recomandata)

" Utilizati unitatea existentd a imprimantei.

Unitates existentd 2 imprimantei va fl stearsd siva fi instalatd unitates
noud.

Addugati imprimanta fard a instala noua unitate a imprimantel.

Inapoi Anulare
7 Faceti clic pe [Urmatoarea].
De asemenea, puteti modifica denumirea imprimantei.
r-,l Introducere denumire imprimanta IEI

Introduceti denumirea imprimantei.

(maximum 31 caractere)

Denumire imprimanta:

| RISO SF 9x0x Series

Inapoi { Urmatozrea | Anulzre
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8 Faceti clic pe [Instalare].
Daca eliminati bifa din caseta de selectare a [Instalati si Ghidul utilizatorului (PDF)], Ghidul utilizatorului (acest
ghid) nu va fi instalat.

4] Gata de instalare

Gata de instalare unitatea imprimantei.

Denumire imprimantd:  RISO SF 9x9x Series

Port: IP_192.168.1.5

Model: RISO SF OxOx Series

¥ Instalati si Ghidul utiizatorului (PDF)

Pentru & continuz instalarea, faceti clic pe butonul [Instalzre].

inapoi

Anulare |

ﬁ » Daca pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Securitate Windows], continuati instalarea.

9 Pe ecran este afigat mesajul [Doriti sa tipariti pagina de testare?], apoi faceti clic pe
[Da].

Tn prealabil, asezati hartie A4/Letter in imprimanta.

ﬁ » Incarcati hartia cu latura scurta inainte.

Setare RISO Printer Driver | 2% |

@ Doriti =2 tipariti pagina de testare?
l Da | Mu |

1 0 Verificati daca testul de tiparire a fost imprimat corect si faceti clic pe [OK].

Setare RISO Printer Driver

@ Finalizati tiparirea paginii de testare?
k. 4

Daca pagina de testare nu a fost tiparitd corect, confirmati urmatcarele,
Computerul si imprimanta sunt conectate corect.

Imprimanta este pornita.

Imprimanta nu afiseazd un mesaj de ercare.

Daca nu exista niciuna din preblemele de mai sus, finalizati setarea si
confirmati urmatoarele ulterior.
Setdrile pentru port sunt configurate corect.

Wezi Ghidul utilizatorului sau consultati administratorul de retea sau
administratorul imprimantei pentru detalii,
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Faceti clic pe [Afisare text ,,ReadMe”].
Fisierul ReadMe se va deschide. Citi{i cu atentie toate instructiunile si notele respective.

14 Instalare finalizats =

Instalarea RISO Printer Driver este finalizatd.
Restartati computerul inainte de a utliza unitatea.
Faceti clic pe [Proprietdti imprimanta]-[Mediu]-

[Obtinere info. imprimantd], si actualizati
informatiile aparatului inainte de utilizare.

Cititi textul ,ReadMe” inzinte de a utiliza RISO Printer Driver.
Acesta contine informatii importante despre utiizarea unitati.

Afisare text .ReadMe”.

¥ Reinitializati computerul acum.

Finalizare

Faceti clic pe [Finalizare].
Tnainte de a utiliza driverul imprimantei trebuie s& reporniti calculatorul. Daci ati bifat optiunea [Reinitializati
computerul acum.], calculatorul va fi oprit si repornit dupa ce faceti clic pe [Finalizare].

Apoi scoateti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] din unitatea de DVD-ROM a
calculatorului.

0 » Pastrati discul DVD-ROM la indemana.

Instalarea driverului pentru imprimanta este incheiata.

» Pentru a schimba configurarea driverului imprimantei, consultati &4 35.
» Pentru a trimite si pentru a tipari datele, consultati &5 40.
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|
Tiparirea pe unitatea flash USB

Despre unitatea flash USB

o Utilizati o unitate flash USB compatibil& cu clasa de stocare ih masa. Tn functie de unitatea flash USB, este posibil ca
driverul imprimantei sa nu functioneze corect.

Folositi o memorie flash USB formatata FAT.

Memoriile flash USB cu caracteristici de securitate nu sunt suportate.

La conectarea sau scoaterea unitatii flash USB, introduceti sau scoateti unitatea cu atentie folosind metoda corecta.
Daca datele de pe unitatea flash USB sunt deteriorate in urma unui dezastru natural sau a unui eveniment

neprevazut, datele salvate pe unitatea flash USB nu pot fi garantate. Se recomanda salvarea unor copii de siguranta
a datelor importante folosind calculatorul cu care datele respective au fost create.

Instalarea driverului USB flash-via-Printer

/)
A

» Pentru a putea instala driverul imprimantei pe calculatorul dumneavoastra trebuie sa va conectati folosind un cont
cu drepturi de administrator.
> Acest driver pentru imprimanta nu este compatibil cu SO pentru servere sau cu partajarea imprimantei.

» Pentru indicatii referitoare la instalarea manuala, consultati E5 80.

Introduceti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] in unitatea de DVD-ROM a
calculatorului.

Programul de instalare va porni automat. Tn cazul in care acesta nu porneste, executati dublu-clic pe fisierul [Setup
(.exe)] din directorul de mai jos.

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti:
(DVD-ROM):directorul [Windows 32-bit]

Pentru sisteme de operare pe 64 de biti:
(DVD-ROM):directorul [Windows 64-bit]

ﬁ » Daca este afisata fereastra de dialog [Control cont utilizator], faceti clic pe [Dal].

23
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2 Selectati din lista derulanta limba dumneavoastra, apoi faceti clic pe [OK].
3 Faceti clic pe [Urmatoarea].

4 Selectati [lesire catre unitatea flash USB] si apasati [Urmatoareal].

m, Selectati metoda de conectare E

Selectati metoda de conectare a computerului 3 imprimanta.

" Conectare prin cablu USB

(Mu conectati computerul l imprimantd inainte de a primi instructiuni
adecvate.)

[(3' Tegire citre unitatea flash LISE]

 Utiizare alta metods de conectars

- Pentru utiizare cablu USB, selectati .Conectare prin cablu USB."
Setarea portului se va face automat.

- Pentru utilizare o unitate flash USB pentru a tipari fard conectarea
computerului @ imprimant3, selectati . lesire citre unitatea flash USB”

- Pentru a nu utiliza cablul USB sau unitatea flash USB, selectati
JUtilizare altd metodd de conectare.”

inapoi “ Urmédtoarea II Anulare |

Selectati numele imprimantei care are adaugat ,,USB” la sfarsitul numelui si faceti
clic pe [Urmatoareal].

» Daca driverul selectat este deja instalat, iar pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Procedura de instalare], faceti clic
pe [Urmatoarea].

I"] Procedura de instalare E

Unitatea selectatd 2 imprimantei 2 fost deja instalats.

& Inlocuiti cu noua unitate a imprimantei. (Recomandatd)

¢ Utilizati unitatea existentd a imprimantei.

Unitatea existentd a imprimantei va fi stearsa siva fi instalatd unitatea
noud.

Ad3ugati imprimanta fard a instala noua unitate a imprimantei.

fnapoi || lrmatoares

Anulare
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6 Faceti clic pe [Urmatoarea].
De asemenea, puteti modifica denumirea imprimantei.

@ » Daca modificati denumirea imprimantei, va recomandam sa pastrati (USB) in denumirea respectiva.

=
?«;l Introducere denumire imprimanta =3

Introduceti denumirea imprimantei.

(maximum 31 caractere)

Denumire imprimanta:

I RISO SF 9x9x Series(lJSB)

Inapoi “ Urmétozres ‘I Anulare

7 Faceti clic pe [Instalare].
Daca eliminati bifa din caseta de selectare a [Instalati si Ghidul utilizatorului (PDF)], Ghidul utilizatorului (acest
ghid) nu va fi instalat.

?;1 Gata de instalare ==

Gata de instalare unitatea imprimantei.

Denumire imprimantd:  RISO SF 9x9x Series(LISB)

Port: Port dedicat pentru , Iesire citre
unitatea flash USB”

Model: RISO SF 9x0x Series(USB)

¥ Instalati si Ghidul utiizatorului (PDF)

Pentru a continuz instalarea, faceti clic pe butonul [Instalare].

Inapoi " Instalare m Anufare |

@ » Daca pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Securitate Windows], continuati instalarea.



26  Capitolul 2 Instalarea driverului imprimantei

8 Pe ecran va fi afigat urmatorul mesaj, apoi faceti clic pe [OK].

Setare RISO Printer Driver

Pentru validarea instalarii corecte a unitatii imprimantei, tipariti o paging de
testare dupa finalizarea instalarii,

Pentru procedura detaliatd de tiparire, cititi Ghidul utilizaterului,

=

» \/a rugam sa consultati ,Crearea unui director” (2 27) si , Tiparirea unei pagini de test” (£ 29) pentru a tipari o pagina de
test pe unitatea flash USB.

Faceti clic pe [Afisare text ,,ReadMe”.].

Fisierul ReadMe se va deschide. Cititi cu atentie toate instructiunile si notele respective.

1) Instalare finalizats ==

Instalarea RISO Printer Driver este finalizatd.

Restartati computerul inainte de a utiliza unitatea.

Cititi textul ,ReadMe” inzinte de a utliza RISO Printer
Driver.
Acesta contine informatii importante despre utiizarea

unitati.
Afigare text ReadMe”.

¥ Reinitializati computerul acum.

Faceti clic pe [Finalizare].
Tnainte de a utiliza driverul imprimantei trebuie s& reporniti calculatorul. Dac atj bifat optiunea [Reinitializati
computerul acum.], calculatorul va fi oprit si repornit dupa ce faceti clic pe [Finalizare].

Apoi scoateti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] din unitatea de DVD-ROM a
calculatorului.

9 » Pastrati discul DVD-ROM la indemana.

Instalarea driverului pentru imprimanta este incheiata.
Creati un director dedicat in unitatea flash USB. (4 27)
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Crearea unui director

Mai jos este prezentata metoda de creare a unui director dedicat pe unitatea flash USB.

» Daca tipariti folosind o unitate flash USB, trebuie sa creati un director dedicat pe unitatea flash USB. Tiparirea de pe
o unitate flash USB pe care nu a fost creat un director dedicat este dezactivata.

» Daca nu doriti sa folositi procedura urmatoare, puteti crea un director dedicat conectand unitatea flash USB la imprimanta.

1 Conectati unitatea flash USB la calculator.
2 Afisati caseta de dialog [Imprimare].

Deschideti fisierul original de date pe calculatorul dumneavoastra, selectati [Imprimare] din meniul [Fisier].
3 Selectati imprimanta pe care a fost instalat driverul imprimantei.

Trebuie sa selectati driverul USB flash-via-Printer.

Eéﬂ Imprimare @
General

Selectars imprimanta

(B RISE 5F 5.8 Series (USE] )
'l [ [ | +
Stare: Pragétita [E1] Imprimare in figier

Amplasare:

Interval de pagini

@ Integral MNumdr de copii: 1 T
Selectie Pagina curerta
Paginile: Asamblare

2t 22 5

[ Imprimare ][ Revocare ][ Se aplica ]

ﬁ » Ecranul poate sa difere in functie de aplicatia software utilizata.

4 Faceti clic pe [Preferinte] pentru a afiga proprietatile imprimantei.

ﬁ »in functie de aplicatia software pe care o utilizati, numele butonului [Preferinte] poate sa difere.
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5 B Pentru seria SF5EII
Faceti clic pe fila [Dispunere].

B Pentru seria SF9x9/SF9EII

Faceti clic pe [Detalii] din [lesire].

= Preferinte imprimere [==3a)
Debaz |pispunere | imegine | Avansat [ Opgun [ Cra. |
Dispunere B Dimensiune originali: A4 210 X 297 mm -
l @ Orientare verticals 5 Orientare orzontzt
D Dimensune hrtie: Acelasi ca originalul -
Tesire: (Tiparie USB (manual) | [ Detali ]
Culoare: Nearu -
Imagine
Abcd
R
98}
4
[ Tipérire din memorie hartie
Set3r operati
Restabiire setare impliiti

6 Daca pe ecran este afigsat un mesaj, faceti clic pe [Da].
Directorul dedicat va fi creat pe unitatea flash USB.

Unitate flash USB 23
. Felderul specificat nu existd in unitatea M.
__I,_i Doriti =& creati folderul acum?
[ Da ] [ MNu
[  Faceti clic pe [OK].
Etichets tiparire USE (me3a]
Unitate: LHY -
Folder: [1_FoLDER -

[#] utilizati un nume de fisier original
Denumire aperatie:

Nume detindtor: RISO

[T Afisare un mesaj inainte de stergerea datelor

[[ oK ]][ Anulare ]

ﬁ » Pentru detalii despre fiecare element, consultati &3 48.

» Daca modificati denumirea directoarelor din unitatea flash USB sau mutati datele originale, utilizati RISO USB
PRINT MANAGER. Pentru detalii, consultati ,,Ghidul utilizatorului programului utilitar RISO”.

Crearea folderului s-a terminat.

» Pentru a schimba configurarea driverului imprimantei, consultati &4 35.
» Pentru a trimite si pentru a tipari datele, consultati &5 40.
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Tiparirea unei pagini de test

Tn aceastd sectiune sunt prezentate metodele de tiparire a unei pagini de testare folosind driverul USB flash-via-Printer.

0 » Utilizati unitatea flash USB pentru care a fost creat deja un folder dedicat (E2 27).

1

Deschideti folderul de tiparire.

Pentru Windows 7:

Faceti clic pe pictograma [Start] - [Panou de control] - [Hardware si sunete] - [Dispozitive si imprimante] si
deschideti folderul [Dispozitive si imprimante].

Pentru Windows 8.1:

Deschideti ecranul ,Aplicatii” si faceti clic pe [Panelul de Control] - [Hardware si sunet] - [Dispozitive si Imprimante]
si deschideti dosarul [Dispozitive si Imprimante].

Pentru Windows 10:

Faceti clic pe pictograma [Start] - [Sistem Windows] - [Panou de control] - [Hardware si sunet] - [Dispozitive si
imprimante] si deschideti directorul [Dispozitive si imprimante].

Pentru Windows 11:

Faceti clic pe pictograma [Start] - [Toate aplicatiile] - [Instrumente Windows] - [Panou de control]- [Hardware si
sunet] - [Dispozitive si imprimante] si deschideti directorul [Dispozitive si imprimante].

Deschideti proprietatile imprimantei pe care a fost instalat driverul USB flash-via-

Printer.
Faceti clic dreapta pe pictograma imprimantei instalate (USB) si selectati [Proprietati imprimanta] in meniul afigat.

Faceti clic pe [Tiparire pagina de testare].

Daca pe ecran este afigsat un mesaj, asteptati cateva secunde si faceti clic pe

[inchidere].
Datele din pagina de testare sunt salvate pe unitatea flash USB.

RISO sy Series(USB) (=3l

/A fost transmisa catre imprimanta o
- "1 P
pagina de test

Aceastd pagina de testare demonstreaza capacitatea
imprimantei de a imprima ilustratii si text si furnizeaza
informatii tehnice despre imprimanta. Utilizati
depanarea imprimantei dacad pagina de test nu se
imprima corect.

Obtinere ajuter pentru imprimare

5 Asezati hartie Ad/Letter in imprimanta.
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6 Scoateti unitatea flash USB din calculator si conectati-o la imprimanta.

H Pentru seria SF5EII

Imprimanta va incepe sa primeasca date de la unitatea flash USB.

Cand primirea datelor s-a terminat, imprimanta va incepe automat tiparirea.

Dupa tiparire, datele de pe unitatea flash USB vor fi sterse automat.

B Pentru seria SF9x9/SF9EII
Ecranul [L. activ. USB] va fi afisat automat.

Daca ecranul nu este afisat automat, atingeti [Unitate flash USB] din ecranul filei [Functii].

(1) Selectati [Test Page] din [1_FOLDER] si atingeti [Detalii].

(2) Atingeti [Rechemal.

L. activ. USB

r
L. activ. USB

——— |
—
Anula Ii Rechema ]I

[

1_FOLDER

&1 520 Ee [Ea s me

Test Page Admin

Apasati pe tasta Start.

Va fi tiparita o pagina de testare.

I Viz. edit. l [ Sterge I Detalii l Mem. stocare

[Test Page]
Format:A4[)

Test Page

Posesor:Admin
Data tind&12/08/17 12:34

Roti

’ Cop./mut. ]

) :Toate pag.
lesire 1lAscend.

Previzual.

Culoare:Negru
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Daca folositi Tiparire din memorie hartie

Instalarea driverului imprimantei

/)

» Daca driverul imprimantei este instalat manual, acesta nu va functiona normal. Trebuie sa instalati driverul
imprimantei respectand instructiunile de mai jos.

» Pentru a putea instala driverul imprimantei pe calculatorul dumneavoastra trebuie sa va conectati folosind un cont
cu drepturi de administrator.

> Acest driver pentru imprimanta nu este compatibil cu SO pentru servere sau cu partajarea imprimantei.

Introduceti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] in unitatea de DVD-ROM a

calculatorului.
Programul de instalare va porni automat. In cazul in care acesta nu porneste, executati dublu-clic pe fisierul [Setup
(.exe)] din directorul de mai jos.

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti:
(DVD-ROM):directorul [Windows 32-bit]

Pentru sisteme de operare pe 64 de biti:
(DVD-ROM):directorul [Windows 64-bit]

ﬁ » Daca este afisata fereastra de dialog [Control cont utilizator], faceti clic pe [Da].
Selectati din lista derulanta limba dumneavoastra, apoi faceti clic pe [OK].
Faceti clic pe [Urmatoarea].

Selectati [Utilizare alta metoda de conectare] si apasati [Urmatoarea].

|| Selectati metoda de conectare

Selectati metoda de conectare a computerului 3 imprimanta.

£~ Conectare prin cablu USB

tati computerul la imprimants inainte de a primi instructiun

€ Iegire citre unitatea flash USB

[(5‘ Utilizare altd metods de conectare]

- Pentru utilizare cablu USB, selectati .Conectare prin cablu USE."
Setarea portului se va face automat.

- Pentru utilizare o unitate flash USB pentru a tipari fard conectarea
computerului 2 imprimant3, selectati  Iesire citre unitatea flash USB™

- Pentru a nu utiliza cablul USB sau unitatea flash USB, selectati
#Utilizare altd metodd de conectare.”

Inapoi " Urmdtozrea " Anulare

31
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5 Faceti clic pe [Instalare personalizata].

I Selectarea imprimantei tints E

Afizare imprimante detectate in refeaus dumneavoastra.
Selectati imprimanta ce trebuie instalats.

Céutare listd de rezultate: Ciutare IPvo | Ciutare Pv4 |
Adresd [P | Adresd Ethernat | Model |
Adresd IP: I

Instalare personalizats

Puteti efectua setdr detalate ale porturior imprimantei.

inapoi I Urmatoarea I Anulare |

6 Selectati [lesire port], selectati [NUL] si apoi faceti clic pe [OK].

—
12} Setare RISO Printer Driver g

Selectati un port.

@ lesire port

" Creare port nou

Local Port
Send To Microsoft OneNote Monitor

Standard TCP/IP Port Creare

© Port IPP

I http:/ hoaooc. 0000631/ printers/ip

OK I Anufare |

» Daca portul NUL nu exista, creati unul urméand instructiunile de mai jos.
(1) Selectati [Creare port nou].
(2) Selectati [Local Port] si apasati pe [Creare].
Introduceti [NUL] in fereastra de dialog [Nume port] si apasati pe [OK].

7 Selectati denumirea imprimantei si apasati [Urmatoarea].

» Daca driverul selectat este deja instalat, iar pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Procedura de instalare], faceti clic
pe [Urmatoarea].

1"} Procedura de instzlare =3

Unitatea selectatd a imprimantei a fost deja instalata.

& fnlocuiti cu noua unitate a imprimantei. (Recomandatd)

£~ Utilizati unitatea existentd a imprimantei.

Unitatea existents a imprimantei va fi stearsd siva i instalatd unitatea
noud.

Addugati imprimanta fard a instala noua unitate a imprimantel.

Anulare

fnapoi  ||£ Urmitoare |




Capitolul 2 Instalarea driverului imprimantei 33

Faceti clic pe [Urmatoarea].
Adaugati un nume dupa numele imprimantei pentru a indica faptul ca driverul imprimantei se foloseste pentru

Tiparire din memorie hartie.

=

[ Introducere denumire imprimanta
Introduceti denumirea imprimantei.

(maximum 31 caractere)

Denumire imprimant3:

u RISO SF 9wy Series(paper job) J

inapoi " Urmitnarea] Anulare

9 Faceti clic pe [Instalare].
Daca eliminati bifa din caseta de selectare a [Instalati si Ghidul utilizatorului (PDF)], Ghidul utilizatorului (acest

ghid) nu va fi instalat.

=

|4l Gata de instalare
Gata de instalare unitatea imprimantei.

Denumire imprimantd: RISO SF 9x8x Series{paper job)

Port: NUL

Model: RISO SF 9x9x Series

¥ Instalati si Ghidul utiizatorului (PDF)

Pentru a continua instalarea, faceti dlic pe butonul [Instalkre].

napoi “ Instalare I Anulare |

@ » Daca pe ecran va fi afisata caseta de dialog [Securitate Windows], continuati instalarea.
1 0 Pe ecran este afisat mesajul [Doriti sa tipariti pagina de test?], apoi faceti clic pe [Nu].

ﬁ > Nu va fi tiparita o pagina de test chiar daca ati facut clic pe [Da] deoarece calculatorul si imprimanta nu sunt
conectate.
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Faceti clic pe [Afisare text ,,ReadMe”].
Fisierul ReadMe se va deschide. Citi{i cu atentie toate instructiunile si notele respective.

dumneavoastra nu este conectat la imprimanta.
» Pentru a schimba configurarea driverului imprimantei, consultati &3 35.

1) Instalare finalizata

Instalarea RISO Printer Driver este finalizatd.

9 » Chiar daca faceti clic pe [Obtinere info. imprimanta], nu veti putea obtine informatii deoarece computerul

Restartati computerul inainte de a utliza unitatea.

Facefi dlic pe [Proprietati imprimanta]-[Mediu]-
[Obtinere info. imprimants], si actualizati
informatile aparatului inainte de utilizare.

Cititi textul ,ReadMe” inginte de & utiiza RISO Printer Driver.
Acesta contine informatii importante despre utilizarea unitati.

Afisare text ReadMe”.

¥ Reinitializati computerul acum.

Finalizare

Faceti clic pe [Finalizare].
Tnainte de a utiliza driverul imprimantei trebuie s& reporniti calculatorul. Daci atj bifat optiunea [Reinitializati
computerul acum.], calculatorul va fi oprit si repornit dupa ce faceti clic pe [Finalizare].

1 3 Apoi scoateti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] din unitatea de DVD-ROM a
calculatorului.

9 » Pastrati discul DVD-ROM la indemana.

Instalarea driverului pentru imprimanta este incheiata.

ﬁ » Pentru a trimite si pentru a tipari datele, consultati &2 40.
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Modificarea configuratiei driverului imprimantei

Pentru utilizarea personalizata, inregistrati dispozitivele optionale, dimensiunile de hartie frecvent utilizate, informatiile
pentru tiparirea color si cele despre culori. Daca nu modificati configuratia driverului imprimantei, nu veti putea selecta
optiunea corespunzatoare la specificarea conditiilor de tiparire a comenzii de tiparire.

A

» Capturile de ecran ale driverului imprimantei prezentate aici sunt realizate folosind driverul imprimantei. (Fara driver USB
flash-via-Printer)

Deschideti folderul imprimantei.

Pentru Windows 7:
Faceti clic pe pictograma [Start] - [Panou de control] - [Hardware si sunete] - [Dispozitive si imprimante] si
deschideti folderul [Dispozitive si imprimante].

Pentru Windows 8.1:
Deschideti ecranul ,Aplicatji” si faceti clic pe [Panelul de Control] - [Hardware si sunet] - [Dispozitive si Imprimante]
si deschideti dosarul [Dispozitive si Imprimante].

Pentru Windows 10:
Faceti clic pe pictograma [Start] - [Sistem Windows] - [Panou de control] - [Hardware si sunet] - [Dispozitive si
imprimante] si deschideii directorul [Dispozitive si imprimante].

Pentru Windows 11:
Faceti clic pe pictograma [Start] - [Toate aplicatiile] - [Instrumente Windows] - [Panou de control]- [Hardware si
sunet] - [Dispozitive si imprimante] si deschideti directorul [Dispozitive si imprimante].

Deschideti fila [Mediu] din caseta de dialog [Proprietati].
Faceti clic pe pictograma respectivei imprimante RISO din folderul pentru imprimante si selectati [Proprietati
imprimanta] din meniul afisat. Apoi faceti clic pe [Mediu] din caseta de dialog [Proprietati].

=0 Proprietiti RISO SF x Series (=
[ General [ Partaiare | Frtur | Complex | Gestionare culer | Securiate | Medu
Adresa IP 3 imprimantei: 15216815 X X X
Adresa IP a imprimantei*
[¥] Autodetectars
Corfiguraie imprimanta
Separator de operati [einstaizt -]
P T %
Memarie de stocare: (izam 7 Configuratie imprimanta
Introducere hartie personalizata
[Introducers hatie personalizata | [ Introducers culoare tipanre | Introducere culoare tipérire
Obtiner ifo. Imprimai Obtinere info. Imprimanta*
Restapilrs setars implctd Restabilire setare implicita

[[_ok ][ Revocams | [ Seaplcs |

* [Adresa IP a imprimantei], [Memorie de stocare] din [Configuratie imprimanta] si [Obtinere info. Imprimanta] nu sunt afisate in
driverul USB flash-via-Printer.



36  Capitolul 2 Instalarea driverului imprimantei

3 Daca este nevoie inregistrati optiunile.

M inregistrarea adresei IP (numai in cazul unei conexiuni la retea)
Definiti setarile pentru obfinerea informatjilor despre imprimanta (culorile de cerneala si dispozitivele optionale).

Adresa IP a imprimantei
Introduceti adresa IP a imprimantei RISO conectate.

Autodetectare

Caseta este bifata : Detectarea informatiilor despre culoare ale culorii de tiparire instalate in imprimanta
se face de fiecare data cand deschideti fereastra cu proprietati a imprimantei pentru
a reflecta informatiile referitoare la [Culoare] pentru driverul imprimantei.
n cazul in care in timpul procesului de tiparire nu se deschidere fereastra cu
proprietati a imprimantei, detectarea informatjilor despre culoare se va face inainte
de inceperea procesului de tiparire, iar datele vor fi tiparite folosind culoarea de
tiparire instalata in imprimanta, reflectand temporar setarile definite pentru driverul
imprimantei.

Caseta nu este bifata : Informatiile despre culoare sunt actualizate numai daca faceti clic pe [Actualizare]
in fila [Imagine].

M inregistrarea dispozitivelor optionale

Selectati [Instalat] daca aveti conectate dispozitive optionale.

Separator de operatii

Selectati [Instalat] daca imprimanta RISO este echipata cu un separator de operatii.

Memorie de stocare* (driverul USB flash-via-Printer nu este disponibil)

Selectati [Instalat] daca imprimanta RISO este echipatd cu Documentul Cartelei de Stocare.

* Nu este afisat la seria SF5EII.

M inregistrarea dimensiunilor personalizate de hartie ca standard
Puteti inregistra dimensiuni personalizate de hartie ca standard in caseta de dialog [Introducere hartie
personalizata], pe care o puteti deschide facand clic pe [Introducere hartie personalizata] din fila [Mediu]
a casetei de dialog [Proprietati]. Personalizarea marimii hartiei poate fi denumita si afisata in [Dimensiune
originald] la tab-ul [De baza].

Faceti clic pe [Introducere hartie personalizata] pentru a afisa caseta de dialog [Introducere hartie
personalizata].
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(2) Introduceti latimea, lungimea si denumirea si faceti clic pe [Addugare].

Numele nregistrat apare Tn cutia de dialog.

» Numele poate avea o lungime de pana la 30 de caractere.
» Puteti schimba unitatea de masura a lungimii alegand una din optiunile ,mm” sau ,inchi”.

Introducere hartie personalizata @
Latime: 210 z mm | [10-340]
Lungimne: 297 z mm [10 - 440]

Nume: A4 210 x 297 mm [&] l

4 225 % 324 mm
C5 162 x 229 mm Eliminare
C5-R 225 x 162 mm
C6 114 x 162 mm

DL-R 110 x 220 mm
Executive 190 x 254 mm Deplasare in sus
Executive-R 254 x 190 mm

Import | Expart |

in&ltime (Lungime)

Directie de alimentare

Latime Hartie #

Faceti clic pe [inchidere] din caseta de dialog [Introducere hartie personalizati].

prin masina, in functie de anumiti factori precum calitatea hartiei, conditiile mediului ambiant si conditiile
de depozitare.

9 » Chiar daca utilizati un tip de hartie inregistrat in Introducere hartie personalizata, acesta poate sa nu treaca

personalizata (extensie .udp) facand clic pe [Export]. Daca doriti sa inregistrati formatul de hartie personalizat din
informatiile salvate in fisierul de introducere a hartiei personalizate, faceti clic pe [Import] pentru a selecta fisierul.

» Daca inregistrati hartia folosind directia orizontald, introduceti dimensiunea laturii lungi [Latime] si introduceti
dimensiunea laturii scurte in [Lungime].

» Introducerea numelui si a dimensiunilor va simplifica selectarea dimensiunii hartiei. Numele poate avea o lungime
de pana la 30 de caractere.

» Dimensiunile de hartie inregistrabile difera in functie de imprimanta utilizata. Pentru detalii, consultati ghidul
utilizatorului imprimantei dumneavoastra.

» La stergerea unei dimensiuni personalizate a hartiei, selectati denumirea corespunzatoare din lista si faceti clic pe
[Eliminare].

@ » Puteti salva informatiile referitoare la dimensiunile personalizate ale hartiei in fisierul Introducere hartie

37
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M inregistrarea culorilor de tiparire
Inregistrati toate culorile pe care imprimanta RISO le poate oferi pentru tiparire.
Culorile inregistrate, care pot fi folosite la tiparire, sunt afisate Tn lista derulanta Tiparire color din fila [De baza]
(K4 45).

Faceti clic pe [Introducere culoare tiparire] pentru a deschide caseta de dialog [Introducere culoare
tiparire].

(2) Selectati culorile pe care le aveti pe imprimanta RISO in [Lista culori] din caseta de dialog [Introducere
culoare tiparire], iar apoi faceti clic pe [Adaugare].

Introducere culoare tipdrire @

Lista culori Tipdrire color

Culoare Megru -
Albastru
Marg
Galben
Gri

Gri deschis <- Stergere
Albstru Federal Risa =
Albastru mediu
Rosu strélucitor
RosU marinarRISO
Vinlet - b=

[T |»

Obtinere info. Imprimantd

[ OK J [ Anulare

Faceti clic pe [OK].

» Facand clic pe [Obtinere info. Imprimanta] dupa ce adresa IP a fost definita, veti ob{ine culorile cernelii, iar acestea
vor fi adaugate in listd. (Numai in cazul unei conexiuni la retea)

BObtinerea informatiilor de la imprimanta (numai in cazul unei conexiuni la refea)
Facand clic pe [Obtinere info. Imprimanta] dupa ce adresa IP a fost inregistrata veti obtine informatiile
despre imprimanta (culori de cerneala si dispozitive optionale), iar aceste informatii vor fi reflectate in setarile
respective.

B Revenirea la setarile implicite
Readuceti setarile din fila [Mediu] inapoi, la valorile normale.

4 Finalizati definirea setarilor.
Faceti clic pe [OK] din fila [Mediu].
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Transmiterea si tiparirea datelor

Urmati indicatiile de mai jos pentru a tipari datele documentului direct pe imprimanta RISO.
Daca RISO Printer Driver nu a fost inca instalat pe calculatorul dumneavoastra, instalati-I, conform indicatjilor din
sectiunea ,Instalarea driverului imprimantei” de la (E2 10).

» Zona maxima de tiparire difera in functie de modelul de imprimanta RISO. Daca doriti sa aflati care este zona maxima
de tiparire a documentului dumneavoastra, consultati ghidul utilizatorului imprimantei RISO.
» Pentru a afla si alte limitari, cititi ghidul utilizatorului imprimantei RISO.

1 Deschideti imprimanta RISO si incarcati hartia.
Incércati hartia recomandaté pentru tiparire.

2 Specificati comanda de tiparire in caseta de dialog [Imprimare].
Deschideti calculatorul si programul Windows.
Deschideti fisierul documentului care va fi tiparit, selectati [Imprimare] din meniul [Fisier] pentru a deschide caseta
de dialog [Imprimare].

3 Selectati driverul imprimantei.
Selectati din lista [Selectare imprimanta] driverul imprimantei compatibil cu imprimanta dumneavoastra.

calculator.

» Pentru a utiliza [Tiparire din memorie hartie] fara ca imprimanta sa fie conectata prin cablu, selectati driverul
pentru Tiparire din memorie hartie al imprimantei dumneavoastra.

» Pentru informatii despre utilizarea functiei [Tiparire din memorie hartie], consultati (=4 72).

9 > Pentru a tipari de pe o unitate flash USB, selectati [Denumire imprimanta (USB)] si conectati unitatea flash USB la

4 Setarea numarului de copii care vor fi tiparite.
e Specificati numarul de copii care va fi tiparit selectand o valoare din urmatorul interval: 1 - 9.999.
e Nu uitati sa deselectati optiunea [Asamblare]. Daca aceasta este selectata, operatia de realizare a matritelor va
fi repetata pentru fiecare copie.

Articolele afisate in caseta de dialog [Imprimare] pot sa difere in functie de aplicatia software utilizata.

é& Imprimare IEI
General

Selectars imprimanta

[ RIS SF Sl Series

4 [ 11 | 3
Stare: Pragétita [C] Imprimare in fisier
Amplasare:

Interval de pagini

@ Integral Numdr de copii: 1 =
Selectie Pagina curenta
Faginile: Asamblare Deselectati optiunea pentru
1 2 3
11~ 2}<)] 3¢ [Asamblare].
[ Imprimare ] [ Fevocars ] ’ Se aplica ]

» Daca doriti sa tipariti un figsier format din mai multe pagini, iar fisierul include diferite dimensiuni ale hartiei
9 sau directii de orientare a paginilor, tiparirea poate esua daca selectati optiunea [Integral] pentru tipul
de hartie. Specificati numerele paginilor pe care doriti sa le tipariti, selectand paginile care au aceleasi
dimensiuni ale hartiei si aceeasi orientare.
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» Utilizati ca exemplu ecranul de mai sus. Dispunerea ecranelor si denumirile butoanelor pot sa difere in functie de
aplicatia software utilizata.

A

5 Definiti conditiile de tiparire.
Deschideti caseta de dialog [Preferinte] facand clic pe [Preferinte] din caseta de dialog [Tiparire].
(Numele casetei de dialog si numele butonului pot s& difere In functie de aplicatia software.)

9 » in functie de drepturile dumneavoastra de acces, anumite setéri ale imprimantei nu vor fi disponibile.

Fila [De baza] (consultati 9 45 pentru setarile detaliate)

(=) Preferinte imprimare ==
Debazé | Dispunere [ imagie [ Avansat [ opgune [ circa
Dispunere = pimensiune original: A4 210 x 297 mm =
1 © Orentare vertia® O Onientare onzontalé
D, Dimensiune hirtie: Acelasi ca originalul -
Tesie: Nurmai tiparire - De
Culozre: Negru -
Imagins
Abeod
R
4
[ Tip3rie din memarie hirtie
Setéri operati
Rastabiire satara mpicts

> Setarile definite pentru dimensiunea hartiei si orientarea paginii in aceasta fila trebuie sa fie identice cu cele
definite in aplicatia software utilizata.

» Daca driverul imprimantei pentru Tiparire din memorie hartie este selectat, bifati intotdeauna caseta [Tiparire
din memorie hartie].

/]

Fila [Dispunere] (consultati B9 51 pentru setarile detaliate)

(= Preferinte imprimare ==
[Debaza | Dssurnere [Imagie | Avansat | Opgine | Circa
B Dimensiune originali: A4 210 x 297 mm -
l ® Orientare verticald 1© Orientare orizontals
Dy Dimensiune hirtie: Acelasi ca onginalul -
Agezare paging: DEZACTIVAT o
Laturs de pridere: DEZACTIVAT = Detal
[ adaptare Iz zona printabia
[IRotire 180 grade
De
Restabire setare impicita
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Fila [Imagine] (consultati 9 54 pentru setarile detaliate)

[ Preferinte imprimare

De bazs [ Dispunere | Imagne |Avansat | Optune [ Cirea |

Fracventi de raster: 71 = Ipi [38 - 200]

original

Abcd

w— Unghi de rotire raster: 45 5 grade [0 - 90]
Ll'i

iE mECE © Orientare vertica’s
& © Grupat
. st grafict din Inii ®
Tpirire 1 grafica din i © Aspect granuBt

© Raster

© Aspect compact

St text: © Aldin

© Subtire
@ DEZACTIVAT

Culoare: Negru -
Informatii culoare Actualzare

Restabiire setare implic

Fila [Avansat] (consultati E2 57 pentru setarile detaliate)

2 Preferinte imprimare

De baza | Gispunere [ magine | Avanst [opgune [circa |

Vitezé de tipdrire: <Dsschis= [ vicezs martd

‘I

Densitate de tipérire: <Deschis» [ Tiparire lp intervale

[ Econom. Cemeals

Copit 1 :
Autoprocesare ACTIVAT -
[EIProgram tipirire Detai

[Cintoarce tiparice

[ Tipirire 1D

=

[o-29]

[T Activati modul Confidential dup finalizare operatie

[@tesire date dupa initiaizare imprimanta

Restabire satare implii

Fila [Optiune] (consultati E5 61 pentru setarile detaliate)

() Preferinte imprimare =

Debaz3 | Dispunere | Imagine | Avansat | Optune |crca

Separator de operati: <Deschis>

‘

Restabilire setare implicr
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6 incepeti tiparirea.
Faceti clic pe [OK] sau pe [Tiparire] din caseta de dialog [Tiparire] pentru a transmite datele fisierului
documentului selectat catre imprimanta dvs. RISO si pentru a tipari conform instructiunilor din pasul anterior.

e Daca utilizati o unitate flash USB, datele vor fi salvate pe unitatea flash USB. Deconectati unitatea flash
de la calculator, conectati-o la imprimanta si tipariti datele respective. Pentru indicatii referitoare la
tiparire, consultati ghidul utilizatorului imprimantei RISO.
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Definirea conditiilor de tiparire

Puteti defini diferite conditii de tiparire folosind filele din caseta de dialog [Preferinte].
Pentru a deschide aceasta caseta de dialog, faceti clic pe [Preferinte] din caseta de dialog [Tiparire].

/]

» Driverul imprimantei si driverul USB flash-via-printer include functia (optiunea) care dezactiveaza setarile driverului
imprimantei in functie de setarile definite pentru [lesire].

» Driverul imprimantei pentru memorie hartie include functia (optiunea) care dezactiveaza setarile driverului
imprimantei.

Tipuri de drivere

. . - | Driver pentru imprimanta | Driver USB flash-via-Printer || [Tiparire din
de imprimanta .
Setdrile driverului lesire’|  Numai Numai | Tiparire USB | Tiparire USB mhea':'t:]'e
imprimantei tiparire stocare (manuald) | (autoprocesare)
Fila [De baz3],
[Dispunere], Prgvizualizare S Activare Activare Activare Activare Dezactivare*
[Colorare]', editare?
[Imagine]
. Copii Activare Dezactivare Dezactivare Activare Dezactivare*
Fila [Avansat] - - - - -
Autoprocesare Activare Dezactivare Dezactivare Activare Dezactivare*
Fila [I?e bazal, Culoare Activare Activare Activare Activare Dezactivare*
[Imagine]
Fila [Dispunere] |Rotire 180 grade Activare Dezactivare | Dezactivare Activare Dezactivare*
Tiparire cu doua
Fila [Colorare]' |culori - Realizare Activare Activare Activare Activare Dezactivare*
matrita color
Viteza de tiparire Activare Dezactivare Dezactivare Activare Dezactivare*
Densitate de tiparire Activare Dezactivare Dezactivare Activare Dezactivare*
Viteza marita’ Activare Dezactivare Dezactivare Activare Dezactivare*
Tiparire la intervale® Activare Dezactivare Dezactivare Activare Dezactivare*
i%irs;g?re e Activare Dezactivare Dezactivare Activare Dezactivare*
Program tiparire’ Activare Dezactivare Dezactivare Activare Dezactivare*
Fila [Avansat]  |intoarcere tiparire Activare Activare Activare Activare Dezactivare*
Tiparire ID? Activare Activare Activare Dezactivare Dezactivare*
Activati modul
Confidential dupa Activare Dezactivare Dezactivare Activare Dezactivare*
finalizarea operatiei
lesire date dupa
initializarea Activare Dezactivare Dezactivare Activare Dezactivare*
imprimantei
Fila [Optiuni] Separator de operatii Activare Dezactivare | Dezactivare Activare Dezactivare*
Activare : Setarea din driverul imprimantei este activata.

Dezactivare : Setarea din driverul imprimantei este dezactivata (sau nu poate fi setata). Configurati de la panoul de control al

imprimantei la tiparire.

! Aceasta optiune este disponibila pentru imprimante cu doua culori.

> Aceasta optiune nu este disponibila pentru imprimante monocolore.
> Nu este afisat la seria SF5EII.
* Aceasta functie poate fi configurata in seria SF9x9, insa nu este folosita.
> Nu este afigat la seria SF5x30EII.
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Fila [De baza]

=0 Preferinte imprimare =
De bazs | Dispunere | Imagine | Avansat [ Optiune [ circa |
Dispunere = Dimensiune originald: [A4 210 x 297 mm v] —I @
1 © Orientare verticali @ Orientare orzontald J
& Dimensiune hartie: [Ace\asi ca originalul v]
legire: [Numa\ tipdrire v] Detal
Culozre: Mearuy - - @
Imagine
Abcd
R
b2+
b

[ Tip#rre din memarie hartie @

|_ Setdr operati

| —
(1) Dimensiune originala (58) Setari operatii
Dimensiune hartie (6) Tiparire din memorie hartie
lesire* Restabilire setare implicita
(4) Culoare
* Nu este afisat in seria SF5EII

Dimensiune originala

Definirea dimensiunilor originalului si a orientarii hartiei.

» Trebuie sa specificati aceeasi orientare a paginii, ca si cea definita in aplicatia software utilizata la crearea datelor
documentului.
Daca hartia este alimentata cu marginea lunga inainte, selectati formatul de hartie al carui nume contine cuvantul
_R”.
”
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Daca utilizati o alta dimensiune personalizata de hartie, nu cea afisata, selectati [Personalizat] si introduceti Iatimea si
lungimea in casetele respective.

=1 Preferinte imprimare =

De baz& | Dispunere | Imagine [ Avansat | Optiune [ Girca |

Dispunere B Dimensiune originali: (A4 210 % 207 mm .

A3 297 x 420 mm
44 210 % 297 mm

B Dmensune race: SRELE

ASR 210 x 148 mm

AB 105 x 148 mm

B4 257 x 364 mm

B5 182 x 257 mm

B5-R 257 x 182 mm

B6 128 x 182 mm

Culoare: B6-R 182 x 128 mm
Foolscap 216 X 340 mm
Tabloid 11 x 17 inchi
Legal £.5 x 14 inchi

Imagine Letter 8.5x 11 inchi

LetterR 11 x 8.5 inchi

Statement 5.5 x 8.5 inchi

Iesire:

StatementR 8.5 x 5.5 inchi

personalzat
é(b?d C4 229 x 324 T
= C5 162 x 229 mm
. C5-R 229 x 162 mm
h ‘4 6 114 x 162 mm
4 DLR 110 x 220 mm

Executive 190 x 254 mm
[ Tiparre din memarie har EXSCUTVE-R 254 x 190 mm

Setdri operatii

Persenalizat @
Latime: 210 s mm ~| [10-340]
Lungime: 207 s mirm [10 - 440]

[ oK ] ’ Anulare ]

» Puteti selecta o dimensiune personalizata a hartiei din lista derulanta numai daca aceasta a fost mai intai inregistrata. (24 36)

» Intervalul de dimensiuni ale hartiei care poate fi introdus in caseta de dialog [Personalizat] depinde de imprimanta RISO.
Pentru detalii, consultati ghidul utilizatorului imprimantei RISO.

» Puteti selecta unitatea de masura alegand una din optiunile [mm] sau [inchi].

[Orientare verticala] [Orientare orizontala]

Aceasta optiune este utilizata pentru a utiliza aceeasi orientare a paginii cu aceeasi directie de alimentare.
Specificati orientarea paginii.

Orientare hartie: [Orientare verticala] Orientare hartie: [Orientare orizontald]

( (

Orientare
hartie

Orientare
hartie

» Trebuie sa specificati aceeasi orientare a paginii, ca si cea definita in aplicatia software utilizata la crearea datelor
documentului.



Capitolul 3 Utilizarea driverului imprimantei 47

(2) Dimensiune hartie

Selectati pentru tiparire dimensiunile hartiei.

Daca nu utilizati scalarea, selectati [Acelasi ca originalul].

Daca ati selectat o dimensiune de hartie diferita de textul original, imaginea va fi scalata in functie de dimensiunile
hartiei selectate.

9 » Daca selectati [Reglare pozitie de tiparire] (2 53), nu se va face nicio scalare.

lesire
Nu este afisat in seria SF5EII
Pentru driverul imprimantei
B Acest element este afisat daca pentru [Memorie de stocare] din fila [Mediu] ati selectat optiunea ,,Instalat”.

Numai tiparire

Trimiteti datele la imprimanta RISO si incepeti tiparirea in [Autoprocesare].

Tiparire & stocare

Comanda de tiparire este procesata, iar datele vor fi salvate in imprimanta. Puteti reactiva datele salvate pe
imprimanta RISO oricand doritj.

Numai stocare

Trimiteti datele la imprimanta RISO pentru a fi salvate. Puteti reactiva datele salvate pe imprimanta RISO oricand
doriti.

Pentru driverul USB flash-via-Printer

Tiparire USB (manual)

Datele vor fi trimise catre unitatea flash USB. Puteti specifica un folder in care sa salvati datele in unitatea flash USB.
(2 48)

Tiparire USB (autoprocesare)

Datele vor fi trimise catre unitatea flash USB. Sunt tiparite in conformitate cu setarile definite pentru [Autoprocesare].
Dupa procesarea matritei, datele din unitatea flash USB vor fi sterse automat.

(Nu poate fi selectat un folder pentru salvarea datelor din unitatea flash USB. Datele sunt salvate in folderul
[Autoprocesare].)

[Detalii]
Configurati informatjile suplimentare necesare pentru salvarea datelor si trimiterea lor catre unitatea flash USB.

Informatiile de mai jos vor fi salvate impreuna cu datele documentului. Aceste informatii pot fi folosite la identificarea
datelor.

— Pentru driverul imprimantei
Selectand [Tiparire & stocare] sau [Numai stocare] pentru [lesire] puteti face clic pe [Detalii]. Faceti clic pe [Detalii]
pentru a deschide caseta de dialog [Eticheta stocare] dialog box.

Eticheta stocare @

Utilizati un nume de fisier original

Denumire operatie:

Nume detindtor: RISO

[T Afisare un mesaj inainte de stergerea datelor

[ oK l ’ Anulare
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— Pentru driverul USB flash-via-Printer
Faceti clic pe [Detalii] pentru a deschide caseta de dialog [Eticheta tiparire USB].

Eticheta tiparire USB (=3
Unitate: N\ A
Folder: [1_FOLDER -]

Utilizati un nume de fisier original

Denumire operatie:

Nume detindtor: RISO

[T Afisare un mesaj inainte de stergerea datelor

[ oK ] [ Anulare

Utilizati un nume de fisier original:
Bifati caseta de selectare pentru a utiliza automat denumirea fisierului original pentru identificarea in aplicatia
software in care documentul a fost creat.

Denumire operatie:
Introduceti numele de identificare (ID) daca doriti sa aveti un nume diferit de cel specificat in aplicatia software in care
documentul a fost creat.

Nume detinator:
Introduceti numele administratorului datelor pentru a fi salvat sau transmis catre unitatea flash USB. Este definit in
mod implicit numele utilizatorului conectat la calculator.

Folder:
Selectati un folder (1-6) care va fi utilizat pentru salvarea sau tiparirea de pe unitatea flash USB.

Unitate (numai pentru driverul USB flash-via-Printer):
Selectati unitatea la care unitate flash USB este conectata. Unitatea detectata ca unitate flash USB va fi afisata in
lista derulanta.

Afisare un mesaj inainte de stergerea datelor:
Bifati aceasta optiune pentru a afisa un mesaj de confirmare pe panoul de control al imprimantei RISO inainte de a
sterge datele salvate.

9 » Nu puteti folosi urmatoarele caracterele interzise pentru [Denumire operatie] si [Nume detinator].

Caractere interzise : \/:,;*? 7 <>1|

» Folosind driverul imprimantei pentru unitatea flash USB, daca pentru [Tiparire USB (autoprocesare)] ati selectat optiunea
[lesire] (2 47), datele vor fi sterse automat la terminarea tiparirii.

(4) Culoare

Dupa ce optiunea [Informatii culoare] (fila [Imagine] (E4 54) a fost actualizata si informatiile referitoare la culorile
de cerneala au fost obtinute, culorile de cerneala vor fi automat selectate dintre culorile instalate Tn imprimanta, iar
culoarea de cerneala selectata va fi indicata cu culoarea albastra.

Daca nu puteti obtine aceste informatii, selectati manual culorile de tiparire instalate in imprimanta.
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Setari operatii
Puteti denumi si inregistra setarile preferate pentru imprimanta.
Setarile imprimantei inregistrate pot fi apelate.

9 » Pentru a inregistra/sterge setarile imprimantei, trebuie sa aveti drepturi de administrator pentru a va conecta la
Windows.

Definiti setarile imprimantei in caseta de dialog [Preferinte].

Faceti clic pe [Introducere] pentru a afisa caseta de dialog [Introducere].

Numele inregistrat va fi afigat in [Lista stare:] prin introducerea numelui respectiv in coloana de sub [Nume:]
si apoi faceti clic pe [Introducere].

Introducere @
Nume:
Input Introducere
Listd stare:
Elirr =}

(4) Faceti clic pe [inchidere].

Pentru a inregistra setarile imprimantei din fisierul pentru introducerea setarilor imprimantei, faceti clic pe [Import] si
selectati fisierul.
» Pentru a sterge setarile imprimantei inregistrate, selectati denumirea care va fi stearsa si faceti clic pe [Eliminare].

@ > Setarile imprimantei inregistrate pot fi salvate intr-un fisier pentru introducerea setarilor imprimantei, facand clic pe [Export].

(6) Tiparire din memorie hartie
Daca ati bifat optiunea, instrumentul [Previzualizare si editare] se va deschide la tiparire, iar datele originalului vor fi
convertite automat intr-un model digital. Daca tipariti modelul digital de la instrumentul [Previzualizare si editare] (£4 69),
puteti utiliza datele ca un original pe hartie, numit ,Original memorie hartie”. Pentru detalii despre utilizarea functiei
[Tiparire din memorie hartie], consultati ,Instructiuni pentru tiparirea din memorie hartie” (4 72).
e Pentru seria SFOEII/SF5EI
in [Conf.format original memorie hartie:], pentru tiparire selectati pentru Original memorie hartie una din optiunile
[A4/Letter] sau [A3/Tabloid]. Inc&rcati hartia cu dimensiunile selectate in imprimanta laser. (Aceasta nu are legéturé
cu [Dimensiune hartie:] (£447).)

Conf.format original memarie hirtie:
[ Tipirire din memorie hirtie

@ A4/Letter © A3/Tabloid

» Pentru Original memorie hartie, cantitatea de date tiparita difera in functie de dimensiuni. Pe formatul [A3/Tabloid] puteti
tipari mai multe date pe foaie decat pe [A4/Letter]. Prin urmare, utilizand [A3/Tabloid] puteti reduce numarul de foi utilizate.

e Pentru seria SF9x9
Optiunile formatelor [A4/Letter] si [A3/Tabloid] nu sunt afisate. Incarcati hartie format A4 sau Letter in imprimanta
laser.

» Daca utilizati un original memorie hartie, puteti tipari la rezolutii mari similare celor folosite la tiparirea de la calculator,
chiar daca imprimanta nu poate fi conectata la un calculator. Consultati ghidul utilizatorului imprimantei RISO pentru
instructiuni de utilizare a functiei Original memorie hartie.
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Restabilire setare implicita

Facand clic pe [Restabilire setare implicita] se vor modifica setarile definite in caseta de dialog [Preferinte], acestea
fiind reinitializate.

@ » Va fi afisat si in filele [Dispunere], [Imagine], [Avansat] si [Optiune].
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Fila [Dispunere]

% Preferinte imprimare =
Dispunere | Imagine [ Avansat | Optiune [ circa |
= Dimensiune originald: [M 210 x 297 mm v] —I
1 ® Orientare verticali © orientare orzontald J @
& Dimensiune hartie: [Ace\asi ca originalul v] @
Asezare pagini: [DEZACTIVAT -
Pagrnifeoali: @
Ordine dispunere: @
@ Latura de prindere: DEZACTIVAT h Detal
[C] Adaptare la zona printabits
[CRotire 180 grade
@ Plus margine
Reglare pozitie de tipdrire Detal
Dimensiune originala* Adaptare la zona printabila
Dimensiune hartie* Rotire 180 grade
(9) Plus margine
Pagini/coala Reglare pozitie de tiparire

Ordine dispunere
Latura de prindere

@

Asezare pagina
@

&

(6)

* Se

tarile sunt definite in functie de setarile din fila [De baza). (4 45)

(1) Dimensiune originala
Fila [De baza] - [Dimensiune originald] (4 45)

Dimensiune hartie
Fila [De baza] - [Dimensiune hartie] (E4 47)
Asezare pagina
Puteti aseza mai multe originale pe o singura pagina pentru a le tipari.

DEZACTIVAT : Tiparire normala (o pagina original pe foaie).
Multi-up : Acelasi original este asezat de mai multe ori pe o foaie de hartie.
Aspect pagina : Diferite pagini originale sunt agsezate pe o foaie de hartie.

Multi-up Aspect pagina

A» """ """" A» """ """
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Pagini/coala

Daca ati selectat [Multi-up] sau [Aspect pagind], selectati numarul de pagini.

2 pagini : Aseaza 2 pagini originale pe o foaie.
4 pagini : Aseaza 4 pagini originale pe o foaie.

Ordine dispunere
Daca [Aspect pagind] este selectat, selectati ordinea de dispunere si directia de deschidere.

Aspect pagina (2 pagini)
De la stinga la dreapta (de sus in jos) : Paginile originale sunt asezate de la stdnga la dreapta sau de sus in jos.
De la dreapta la stanga (de jos in sus) : Paginile originale sunt asezate de la dreapta la stanga sau de jos in sus.

Aspect pagina (4 pagini)

Coltul superior stanga in dreapta : Paginile originale sunt asezate incepand din coltul din stdnga sus spre dreapta.
Coltul superior stanga - jos : Paginile originale sunt asezate incepand din colful din stdnga sus in jos.

Coltul superior dreapta in stanga : Paginile originale sunt asezate incepand din coltul din dreapta sus spre stanga.

Coltul superior dreapta - jos : Paginile originale sunt asezate incepand din coltul din dreapta sus in jos.

(6) Latura de prindere

Definirea marginii de prindere.

DEZACTIVAT
Stanga
Dreapta

Sus

Jos

Detalii

: Nu este definita o margine de prindere.

: Marginea de prindere este definita pe latura din stadnga a colii de hartie.

: Marginea de prindere este definita pe latura din dreapta a colii de hartie.

: Marginea de prindere este definita la partea de sus a colii de hartie.

: Marginea de prindere este definita la partea de jos a colii de héartie.

: Faceti clic pe [Detalii] pentru a deschide caseta de dialog [Latura de prindere].

Definiti marginea de prindere si unitatea.
Daca ati bifat optiunea [Reducere automata], dimensiunile paginii vor fi reduse automat daca
dimensiunea originalului nu este in limitele hartiei pe care se tipareste.

Latura de prindere

e

=

Margine prindere:

0 = mm -| [0-50]

[ Reducere autormats

OK ] ’ Anulare
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Daca pagina originalului nu are o margine suficienta pentru tiparire, va fi tiparitd normal, asa cum este, fara reducerea

dimensiunilor paginii.

Daca pagina originala are o margine mai mica, partea care depaseste intervalul efectiv de tiparire nu va fi tiparita.
Tn acest caz, dacé bifati aceasta optiune, intreaga pagind va fi tiparita prin addugarea unei margini (schimbarea
raportului de reducere), prevenind astfel eliminarea marginii hartiei.

@ » Aceasta optiune nu este disponibila daca este selectata optiunea [Plus margine].

Rotire 180 grade

Prin activarea acestei optiuni, puteti roti imaginile tiparite cu 180 de grade.

(9) Plus margine

Daca ati bifat aceasta optiune, tiparirea se va realiza cu o scalare de 95%.

» Daca optiunea [Adaptare la zona printabild] nu este selectata, aceasta optiune nu va fi disponibila.
» Daca [Reglare pozitie de tiparire] este selectata, aceasta optiune nu va fi disponibila.

Reglare pozitie de tiparire

Daca tipariti originalul pe o foaie de hartie mai mare decat originalul, aceasta optiune ajusteaza pozitia de tiparire fara

a modifica dimensiunile originalului tiparit.

Bifand optiunea si facand clic pe [Detalii] sen va deschide caseta de dialog [Reglare pozitie de tiparire]. Definifi pozitia

si unitatea.

Intervalul care poate fi definit difera in functie de dimensiunile originalului si de dimensiunile hartiei pe care se va face

tiparirea.

Resetare : Daca faceti clic pe [Resetare] veti reveni la pozitia originala.

Reglare pozitie de tiparire

» Directie iegire

|:| Orizontald

Verticald

Resetare

0.0

0.0

mm

-

[0.0 - 123.0]

[43.5 - 43.5]

=

[

oK

J |

Anulare

» Daca este selectat [Plus margine], aceasta optiune nu va fi disponibila.
» Daca selectati pentru [Asezare pagind] o alta optiune cu exceptia DEZACTIVAT, aceasta optiune nu va fi disponibila.
» Puteti selecta unitatea de masura alegand una din optiunile [mm] sau [inchi].
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Fila [Imagine]

=) Preferinte imprirmare ==
| De baza | Dispunere | Imagine | Avansat | Optiune | irca |
Tip de rasterzare: N
Original
Frecvent3 de raster: 71 S Ini [38 - 200]
é.l:.cg Unghi de rotire raster: 45 o grade [0 - 0] _ [I]
2 -
4 Tp fotografie: @ standard
.- .- . (0 Orientare verticald
@ Grupat
Tiparire imagine e —
e stil grafica din linii: @ Aspect granulat
™ © Raster
éf;f:g © aspect compact _
b Stil text: @ Aldin N
. W
H EnE © Subtire @
@ DEZACTIVAT _
, B
Culoare: Hegru -
Informatii culoare @
(1) Tip de rasterizare Stil grafica din linii (5) Culoare*
Aspect granulat Aspect granulat (6) Informatii culoare
Raster Raster
Frecventa de raster Aspect compact
Unghi de rotire raster (4) stil text
Tip fotografie Aldin
Standard Subtire
Orientare verticala DEZACTIVAT
Grupat

* Setarile sunt definite in functie de setarile din fila [De baza]. (K4 45)

Tip de rasterizare

La tiparirea imaginilor fotografice, puteti selecta unul dintre urmatoarele doua stiluri din datele documentului
dumneavoastra. Rezultatul tiparirii stilului selectat pentru tiparirea imaginilor va fi afisat in partea stanga pe ecran.
Aspect granulat:

Diferitele tonuri ale imaginilor fotografice vor fi reproduse prin schimbarea numarului de puncte dintr-o zona in functie
de densitatea originalului. Imaginile foto tiparite vor avea un aspect granulat.

Raster:

Diferitele tonuri ale imaginilor foto vor fi reproduse prin schimbarea dimensiunii punctelor in functie de densitatea
originalului. Imaginile foto tiparite vor fi acoperite cu un raster cu puncte.

Desi gama larga de nivele de tonuri din imaginile fotografiei originale poate fi pastrata in acest mod, finetea acestora
poate fi scazuta.

Daca selectati [Raster], puteti defini parametrii rasterului.

Frecventa de raster

Puteti selecta frecventa in puncte pe inch (25,4 mm). Puteti selecta o valoare de la 38 la 200. Valoarea implicita este
71.

Unghi de rotire raster

Puteti selecta unghiul in care sunt orientate punctele pentru a ajusta aspectul lucios sau alte probleme. Puteti selecta
o valoare de la 0 la 90. Valoarea implicita este 45.
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(2) Tip fotografie
Selectati tipul de fotografie si definiti finisajul aplicat imaginii.

Standard

Facand clic pe [Detalii] puteti modifica setarile definite pentru luminozitate si contrast.

Facand clic pe [Detalii] se va deschide caseta de dialog [Ajustare fotografie].

Orientare verticala

Utilizati aceasta setare pentru fotografiile portret ale uneia sau a doua persoane. Acest tip de procesare a imaginii
este foarte bun pentru tiparirea portretelor.

Grupat

Aceasta setare se utilizeaza pentru fotografii de grup supraexpuse. Acest proces este util la for restaurarea
fizionomiei faciale care dispar datorita folosirii blitului.

» Daca ati selectat una din optiunile [Orientare verticald] sau [Grupat], setarile definite in ,Ajustare fotografie” pentru
[Standard] vor fi reinitializate.

Ajustare fotografie

Ajustare fotografie ==
Luminozitate: Intunecat U Luminos
Contrast: Redus U Accentuat
Corectare lumind de fundak: Redus 2 Accentuat

[ Accentuare margini

Uniformizare tonalitate

Luminos Standard Intunecat
P
Original t » .

S

Luminozitate : Pentru reglarea luminozitatii fotografiilor cu pana la 7 niveluri.

Contrast : Poate fi reglat contrastul intregii imagini cu pana la 7 niveluri.

Corectare lumina de fundal : Daca bifati aceasta optiune, pe imagine va fi aplicat un sistem de corectare a luminii
din fundal, pentru ca imaginea sa fie mai clara.

Accentuare margini : Daca bifati aceasta optiune, pe imagine va fi aplicat un sistem de accentuare a
marginilor, pentru a evidentia contururile.
Uniformizare tonalitate : Aceasta optiune este disponibila daca optiunea [Raster] este selectata pentru [Tip

de rasterizare]. Daca ati selectat aceasta optiune, tonurile utilizate in procesarea cu
raster vor fi mai continue.

Stil grafica din linii

Specifica metoda prin care este exprimata linia (text).

Aspect granulat : Acest mod afiseaza gradarea culorilor. Culorile stralucitoare vor fi tiparite in tonuri deschise, iar
culorile inchise vor fi tiparite Tn tonuri inchise.

Raster : Sectiunile de text vor fi afisate cu puncte in semitonuri. Acest mod nu este recomandat la tiparirea
textelor scrise cu caractere mici.

Aspect compact : Cu acest mod textul va avea un aspect compact. Puteti utiliza acest mod pentru a afisa clar
textul. Diferentele fiecarei culori a textului nu vor mai putea fi exprimate.
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Stil text
Tn acest mod puteti ajusta grosimea textului.
Aldin : Textul va fi mai gros (pentru a preveni intreruperile).
Subtire : Textul va fi mai subtire (pentru a preveni liniile frante).
DEZACTIVAT : Volumul textului nu va fi ajustat.

Culoare
Fila [De baza] - [Culoare] (E2 48)

(6) Informatii culoare

B Trebuie definit parametru [Adresa IP a imprimantei] din fila [Mediu] (£2 35).

Facand clic pe butonul [Actualizare] informatiile despre culoare ale Tambur instalati in imprimanta RISO vor fi regasite
in RISO Printer Driver. Va fi afisata starea in care de afla obtinerea informatiilor despre culoare (Finalizat/Eroare).

Tn cazul in care mesajul afisat este ,Finalizat”, literele din Culoare cerneala din driverul imprimantei vor fi afisate cu
culoarea albastra.

» Tiparire imagine: In conformitate cu setérile definite pentru fiecare [Tip fotografie], [Stil grafica din linii] si [Stil text], va fi afisatd
imaginea datelor din documentatie si tiparirea.
Datele din documentatia actuala si tipariturile asociate sunt diferite de imaginile afisate.
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Fila [Avansat]

5 Preferinte imprimare =
Debaza | Disunere | imagine | Aversat |Gptune [ Grea |
[i] Vitezs de tipirire: [<Desdhis> - [C) vitezs Warica
Denstats da tpdie: [<escris> - [ Tipsrire la inzervale (3)
IF] Ecenam, Cemesté (4)
Copii: 1 =
Med sortere cu seperator:  [<Deschis> -
(9) [lprogram tparre Dot
intosrce pirte
@ [ Tiparire inj 1 [0-99]
@ ] Actvati modul Confidential dups finalzare operatie
7] tesre date cup3 nizalzzre mprments
(1) Viteza de tiparire legire”’
Vitezd Marita' (9) Program tiparire’
(2) Densitate de tiparire intoarce tiparite
Tiparire la intervale’ Tiparire ID?
(4) Econom. Cerneala ID
(8) Copii Activati modul Confidential dupa finalizare operatie
(6) Autoprocesare lesire date dupa initializare imprimanta
Mod sortare cu separator

" Nu este afigat la seria SF5x30EII.
2 Nu este afigat la seria SF5EII.

* Setarile sunt definite in functie de setarile din fila [De baza]. (2 45)

Viteza de tiparire

Selecteaza viteza de tiparire a imprimantei alegand unul dintre cele 5 niveluri.
Daca se pastreaza optiunea [Deschis], originalul va fi tiparit cu viteza definita de imprimanta.

Viteza Marita
Nu este afisat la seria SF5x30EII.

Se tipareste cu cea mai mare viteza posibila a imprimantei.

ﬁ » Aceasta nu poate fi utilizata cu [Mod sortare cu separator].

Densitate de tiparire

Selecteaza densitatea de tiparire a imprimantei alegand unul dintre cele 5 niveluri.
Daca se pastreaza optiunea [Deschis], originalul va fi tiparit cu densitatea definita de imprimanta.
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Tiparire la intervale

Nu este afigat la seria SF5EII.
Permitand imprimantei sa sara peste o alimentare cu hartie in timpul tiparirii, cerneala va avea timp sa se usuce,
pentru a evita patarea urmatoarei coli de hartie pe spate.

(4) Econom. Cerneala

Functia imprimantei de economisire a cernelii este activata daca aceasta optiune este selectata. Volumul de cerneala
utilizat la tiparire va fi redus fata de functionarea normala.

» In cazul in care atj selectat [Econom. Cerneald] tiparirea imaginilor se poate face mai slab sau imaginile pot fi sterse in
functie de cat de inchisa este imaginea originala.

Copii
Puteti utiliza acest cdmp pentru a specifica numarul de copii daca Tn aplicatia software nu este definit un alt cAmp
pentru introducerea numarului de exemplare. Daca numarul de copii poate fi specificat in caseta de dialog [Imprimare]
din aplicatia software, sau, puteti ignora aceasta setare deoarece nu afecteaza operatia de tiparire.

(6) Autoprocesare

Puteti specifica modul in care vor fi procesate operatiile de tiparire ale imprimantei RISO, adica le puteti finaliza fara
intreruperi sau le puteti intrerupe dupa un anumit pas al procesului. Prin intreruperea comenzilor de tiparire, puteti
verifica pozitia si calitatea tiparirii efectuand teste de tiparire nainte de a incepe procesul de tiparire sau de a modifica
fluxul comenzii de tiparire in functie de necesitati. Fluxurile disponibile pentru procese sunt urmatoarele.

ACTIVAT:

Pentru a finaliza comenzile de tiparire fara interventia unui operator pe imprimanta RISO. Nu se va face pauza intre
crearea matritei si procesele de tiparire, pana la terminarea comenzilor de tiparire.

Pauza inainte de ,,Realizare matrita”:

Pentru a intrerupe comenzile de tiparire inainte de fiecare proces de creare a matritelor, permitandu-va astfel sa
gestionati o stiva de copii tiparite, in special la tiparirea duplex. Puteti vizualiza imaginea paginii pe ecranul LCD al
imprimantei pentru a verifica ce urmeaza sa tipariti.

Pauza inainte de ,,Tiparire”:

Pentru a intrerupe comenzile de tiparire inainte de fiecare proces de tiparire, pentru a permite verificarea unei mostre de tiparire.
DEZACTIVAT:

Pentru a intrerupe comenzile de tiparire naintea fiecarui pas din proces, adica si la realizarea matritelor si la
procesele de tiparire.

» Pentru driverul de imprimanta, functia [Autoprocesare] este disponibila numai daca selectati [Numai tiparire].
9 (22 47) (Setarea nu este valabila pentru [Numai stocare]). Pentru datele stocate, definiti modul [Autoprocesare] de
pe ecranul imprimantei la primirea datelor.
» [Mod sortare cu separator] (&4 59) si [Separator de operatii] (4 61) pot fi selectate numai daca pentru aceasta
optiune ati selectat [ACTIVAT].

definite in [Autoprocesare] daca pentru [lesire] (R4 47) ati selectat [Tiparire USB (autoprocesare)]. Din acest motiv, daca a fost
selectat [Pauza Tnainte de ,Realizare matrita”] sau [DEZACTIVAT], procesul de realizare a matritei nu va incepe automat.

@ » Pentru driverul de imprimanta USB flash-via-Printer, realizarea matritelor/tiparirea va fi executata in conformitate cu setarile
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Mod sortare cu separator

Introduce un separator (o pagina alba) din alimentatorul cu tavi multiple al imprimantei la fiecare interval de tiparire.
Definiti cand se introduce separatorul.

Deschis : Conform setarilor imprimantei.

DEZACTIVAT : Nu se introduc separatoare.

ACTIVAT-intre operatii : Se introduce un separator intre fiecare operatie.
ACTIVAT-intre pagini : Se introduce un separator intre fiecare pagina.

» Aceasta nu poate fi utilizata cu [Viteza Maritd] si [Separator de operatii].
» Aceasta poate fi selectatd daca pentru [Autoprocesare] (E4 58) este selectata optiunea [ACTIVAT].

legire
Fila [De baza] - [lesire] (£447)

(9) Program tiparire

Nu este afigat la seria SF5EII.
Comenzile de tiparire se fac in seturi de copii. Un set trebuie sa contina cel putin o pagina. Selectand programul de
tiparire, puteti face clic pe [Detalii]. Faceti clic pe [Detalii] pentru a deschide caseta de dialog [Program tiparire].

Program tiparire (=
Grupat Copii Seturi
il 17 Copii x 1 Seturi
2 0 Copii X 1 Seturi
3 a Copii x 1 Seturi
4 1] Copii x 1 Seturi
5 0 Copii x 1 Seturi
& 0 Copii x 1 Seturi
Separare operafi
@ Bandi ©) Separator @ DEZACTIVAT
[ OK J [ Anulare
Copii : Introduceti valoarea pentru numarul de pagini pentru fiecare set tiparit.
Seturi : Introduceti valoarea pentru numarul de seturi care va fi tiparit.

Resetare : Readuce valoarea definita pentru numarul de copii la valoarea implicita.

Separare operatii

Banda* : Banda este introdusa la fiecare grup.
Separator : Operatiile sunt separate folosind separatoare.
DEZACTIVAT : Nu se efectueaza nicio separare a operatiilor.

* Este necesara folosirea unui separator de operatii optional.
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intoarce tiparite

Daca bifati aceasta optiune copiile vor fi scoase din imprimanta in ordine inversa.

Tiparire ID

Nu este afisat la seria SF5EII.

Datele vor fi tiparite ca ,Tiparire ID” daca aceasta caseta este bifata. Pentru Tiparire ID, trebuie sa introduceti codul
PIN pentru tiparirea datelor de la imprimanta. Utilizati aceasta setare pentru a tipari documente pe care nu doriti sa le
citeasca alte persoane, de exemplu documentele confidentiale.

Desi comanda a fost trimisa la imprimanta, matrita sau tiparirea documentelor nu se va face daca nu introduceti codul
de autorizare folosind panoul de control al imprimantei.

» Folosind driverul imprimantei pentru unitatea flash USB, prin bifarea optiunii [Tiparire USB] veti selecta in mod
0 automat optiunea [Tiparire USB (manual)] pentru [lesire] (4 47). Optiunea [Tiparire USB (autoprocesare)] nu va
putea fi selectata.
» inainte de a defini [Tiparire ID], definiti setérile de autorizare in imprimanta. Pentru detalii, consultati ghidul
utilizatorului imprimantei.

ID
Introduceti numarul dumneavoastra de identificare (ID) inregistrat in imprimanta.

» Numerele de inregistrare sunt alocate fiecarui utilizator individual si sunt cuprinse in intervalul 0 - 99. Pentru detalii,
intrebati administratorul imprimantei.
Activati modul Confidential dupa finalizare operatie

Selectand aceasta optiune, puteti preveni duplicarea documentelor confidentiale fara acordul dumneavoastra. Daca
aceasta optiune este selectata, matrifele ramase vor fi inlocuite automat cu o matrita alba dupa ce comanda de
tiparire specificata a fost terminata.

lesire date dupa initializare imprimanta

Imprimanta RISO este initializata Thainte de a primi datele de tiparire daca aceasta optiune este selectata. Se
recomanda sa bifati aceasta caseta in majoritatea cazurilor.
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Fila [Optiune]

= Preferinte imprimare ==

De baz3 | Dispunere | Imagine [ Avansat| Optune [cirea

Separator de operafi: [<Dasthi5> - @

Restabilre setare implicitd

(1) Separator de operatii

Setarile optionale vor fi afisate daca imprimanta RISO este echipata cu dispozitive optionale, selectate in fila [Mediu].
(=2 35)

(1) Separator de operatii
Puteti activa separatorul imprimantei RISO si puteti selecta intervalul de timp dupa care sa se introduca banda de

separare.
<Deschis> : Respectati setarile actuale ale imprimantei RISO.
DEZACTIVAT : Nu este introdusa o banda de separare.
ACTIVAT-intre operatii : Introduce benzi de separare la fiecare comanda.
ACTIVAT-intre pagini : Introduce benzi de separare intre pagini.

» Aceasta poate fi selectata daca pentru [Autoprocesare] (4 58) este selectata optiunea [ACTIVAT].
> Aceasta nu poate fi utilizata cu [Mod sortare cu separator].

ﬁ » Pentru detalii despre functionarea si operatiile efectuate de separator, consultati manualul utilizatorului acestei unitaj.
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Fila [Circa]

(= Preferinte imprimare ==

De baz3 | Dispunere | Imagine [ Avansat | Optiune | Circa

Copyright (C) =1 * RISO KAGAKU CORPORATION

ersiuna: er.
Limb3: Romanian
Model: RISO SF Sx9x Series

In aceasta fila este indicat numarul versiunii, limba si denumirea modelului driverului imprimantei.
Tn cazul in care contactati reprezentantul de service datoritd unor erori de functionare, verificati fnainte numarul
versiunii si celelalte informatii.



Capitolul 3 Utilizarea driverului imprimantei 63

Crearea unui figier in formatul RISORINC
Trebuie sa creati un fisier in format RISORINC Tnainte de a trimite datele prin FTP.

» Un fisier de format RISORINC poate fi folosit doar cu imprimantele RISO.
Toate setarile facute in driverul imprimantei sunt salvate cu fisierul.

Adaugarea unui port local pentru figierele RISORINC

1 Deschideti fereastra de dialog Proprietati.
Vezi pasii 1 si 2 de la &4 35.

2  Deschideti fila [Porturi].

=7 Proprietati FISO [ B Series ==

—
‘ General | Parlajall‘ ‘ Porturi ‘\Iumplex | Gestionare culori I Securitate | Mediu ‘

% RISO [# Bl Series

Se imprimd la urm3toarele porturi, Documentele se vor imprima la
primul port liber selectat,

Port Descriere Imprimanta
[E1 LPTL: Port de imprimanta

[ Lp12: Port de imprimanta

[CILPT3:  Port de imprimants

[C] COML:  Port serial

[C] cOM2:  Port serial

[C] cOM3:  Port serial

[C] COM4:  Port serial >

[ Adaugare port.., I[ Stergere port ] [ Configurare port..,

Se activeaza suportul bidirectional

D Se activeazd cautarea imprimantei

3 Faceti clic pe [Adaugare port].

5 Proprietati RISO Wkl Series =

‘ General I Partajare ‘ Porturi ‘Cﬂmplex | Gestionare culor I Securitate | WMediu ‘

% RISO [# B Series

Seimprima la urmatoarele porturi, Documentele se vor imprima |z
primul port liber selectat,

Port Descriere Imprimanta
[E LPTL: Port de imprimanta

[ LpT2: Port de imprimanta

[CILPT3:  Port de imprimants

[C] comi:  Port serial

[] COM2:  Port serial

[] COM3:  Port serial

[ ComM4:  Port serial i

1

U Adaugare port... ll [ Stergere port ] [ Configurare port...

Se activeaza supertul bidirectional

[ 5e activeazs cautarea imprimantei
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4 Selectati [Local Port] si faceti clic pe [Port noul].

Perturi de imprimanta @

Tipuri de port disponibile:

Send Te Microsoft OnelMote Moniteor
Standard TCP/IP Port

[ Tip port nou... l [ Revocare ]

5 Cutia de dialog [Nume port] deschide, ca urmare a introducerii numele driver-ului si
dosarul unde sunt stocate figierul RISORINC (de exemplu, C:\RISO) si numele fisierului
(de exemplu, RISORINC.prn), si faceti clic pe [OK].
Tn cazul cand ,C:\RISO\RISORINC.prn” este introdus pentru [Nume port], fisierul numit ,RISORINC.prn” este
salvat in ,RISO” directorul unitatii C.

9 » Creati un folder in avans.

o )

Mume port

CHRISONRISORING pm Revocare

[mE3m]
Introduceti un nume de port:
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Selectarea unui port local pentru fisierele RISORINC

1 Deschideti fereastra de dialog Proprietati.
Vezi pasii 1 si 2 de la B4 35.

2  Deschideti fila [Porturi].

3 Bifati caseta de selectare a portului local pentru figierele RISORINC adaugat in [Port de
imprimanta], si faceti clic pe [inchidere].

%) Proprietati RISO [ B Series [

‘ General | Partajare ‘ Porturi ‘Cﬂmplex | Gestionare culori I Securitate | WMediu ‘

% RISO Series

Se imprima la urmétoarele porturi, Documentele se vor imprima |z
primul port liber selectat,

Port Descriere Imprimanta =
[[ LPT2: Port de imprimant ‘E‘
[ LPT2: Port de imprimantd L
[ comt: Port serial

[ comz: Port serial

[E com3: Port serial

CARISO\RISORINC.prn Port local i
4_| 1 | +
[ Adaugare port... l [ Stergere port ] [ Cenfigurare port...

Se activeazd supertul bidirectional

[ 5e activeazs cautarea imprimantei

Cozsaea])| evcese

0 » Dupa crearea fisierului RISORINC, reselectati portul de tiparire obignuit in acelasi mod in care ati definit
portul local.

» Este de preferat sa instalati de doua ori aplicatia RISO Printer Driver i sa inregistrati o aplicatie pentru tiparire, iar
pe cea de a doua pentru fisierele RISORINC.
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Salvarea figierelor RISORINC

@ » In textul de mai jos, denumirile utilizate pentru meniu si butoane pot s difere in functie de aplicatia software utilizata.

Deschideti caseta de dialog [Imprimare].
Deschideti fisierul original de date pentru a converti informatiile in format RISORINC, selectati [Imprimare] din

meniul [Figier].

Verificati conditiile de tiparire.
Verificati daca RISO Printer Driver pentru care a fost selectat portul local a fost selectat pentru crearea fisierelor
RISORINC este afisat in lista [Selectare imprimanta].

Salvati fisierul.
Deselectati optiunea [Imprimare in fisier] si faceti clic pe [Imprimare]. Fisierul va fi salvat cu denumirea si pe
dosarul respectiv definit pentru portul local.

é& Imprimare @
General

Selectare imprimanta

[ RISO) SF Ol Series

4 [ 11 | 3
Stare: Pragétita l [C] Imprimare in fisier l
Amplasare:

Interval de pagini

@ Integral Numar de copii: 1 o
Selectie Pagina curenta
Paginile: Asamblare

22 33

[ Imprimare ][ Fevocars H Se aplica ]

» Pentru a salva datele unui alt original, mutati sau redenumiti figsierul RISORINC salvat in prezent. Daca salvati
fara a redenumi sau muta figierul, fisierul va fi suprascris.

9 » Deselectati optiunea [Imprimare in fisier]. Datele vor fi automat salvate intr-un figier.

» Utilizati ca exemplu ecranul de mai sus. Dispunerea ecranelor si denumirile butoanelor pot sa difere in functie de
aplicatia software utilizata.



e am — ——— n
= ‘7- ~ — N
m IS T 4 4 o o [ -
T "

Capitolul

Utilizarea instrumentului [Previzualizare si editare]

Daca utilizati instrumentul ,Previzualizare si editare”, instalati intotdeauna driverul imprimantei utilizand programul de
instalare. (B4 10)

Previzualizare i @ditare ..........cooooiiiiiiiii s 68
= Fereastra Previzualizare Si €ditare ..o 69
Instructiuni pentru Tiparire din memorie hartie.............coociiiiiiiiii 72

= Conversia automata folosind driverul imprimantei
= Deschiderea din fiSier ... ... 75

67
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Previzualizare si editare

Folosind instrumentul [Previzualizare si editare], puteti efectua conversia datelor (Originale memorie hartie) pentru
Tiparire din memorie hartie pe imprimante monocolore.

Daca tipariti folosind caseta de dialog [Preferinte] din driverul imprimantei si este bifata optiunea [Tiparire din memorie
hartie] (4 45), instrumentul [Previzualizare si editare] va fi deschis automat. Daca a fost bifata caseta corespunzatoare
optiunii [Tiparire din memorie hartie], conversia Memorie hértie va fi efectuatd dupa deschiderea instrumentului
[Previzualizare si editare].

Pentru Windows 7:

Faceti clic pe [Start] - [Toate programele] - [RISO] - [(Modelul dumneavoastra de imprimanta) Series] - [Previzualizare si
editare] in aceasta ordine.

Pentru Windows 8.1:

Deschideti ecranul ,Apps” si faceti clic pe [RISO (Modelul dumneavoastra de imprimanta) Series] din [Previzualizare si
editare].

Pentru Windows 10:

Faceti clic pe [Start] - [RISO (Modelul dumneavoastra de imprimanta) Series] - [Previzualizare si editare] in aceasta ordine.
Pentru Windows 11:

Faceti clic pe [Start] - [Toate aplicatiile] - [RISO (Modelul dumneavoastra de imprimanta) Series] - [Previzualizare si editare] in
aceasta ordine.

@ » De asemenea, puteti deschide instrumentul [Previzualizare si editare] din meniul Start.

Driver pentru imprimanta

-

[Tiparire din
memorie hartie]

D\‘:’ﬁ; . ACTIVAT i

o e

e Fisier rcsb

Deschideti fisierul.

» Puteti utiliza urmatorul format de fisiere.
rcsb: Fisier pentru tiparire din memorie hartie (poate fi tiparit, dar nu poate fi editat)



Capitolul 4 Utilizarea instrumentului [Previzualizare si editare]

Fereastra Previzualizare si editare

®
B

'?1‘:) Frmmgeste e s smmend - Previzualizare §i editare | EI@
Fisier Editare Instrurmente Vizualizare Circa
= = & Pagina: |Pagina 1 A
MOND, DRUMY. P12 i
L] L]
0.0 mm 1:16 =

Bara de meniu
Bara de instrumente
Caseta de instrumente

(5) Bara de stare

(4) Zona de vizualizare a imaginii

69
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(1) Bara de meniu
Functiile din instrumentul [Previzualizare si editare] pot fi selectate din meniurile derulante.

(2) Bara de instrumente

Puteti afisa sau ascunde bara instrumentului facand clic pe [Vizualizare] - [Bara de instrumente] din bara de meniu.

(= (Deschis) : Se deschide caseta de dialog [Deschis]. Formatele de fisiere pe care le puteti utiliza
difera pentru imprimantele cu doua culori sau monocolore. (E2 68)

E (Salvare) : Se suprascrie fisierul deschis in prezent. Pentru a salva fisierul cu un alt nume, selectati
[Fisier] - [Salvare ca] din bara de meniu.

% (Tiparire) : Se deschide caseta de dialog [Tiparire], in care puteti specifica operatia de tiparire a
fisierului pentru documentul color creat in Previzualizare si editare. (5 71)

Pagina: : Se afiseaza pagina imaginii de tiparit deschise in prezent. Selectati o pagina din lista
meniului derulant pentru a o deschide si pentru a edita pagina respectiva.

% (Versiune) : Se afiseaza informatii despre versiune.

Caseta de instrumente
Editati datele afisate in zona de editare a imaginii. Puteti afisa sau ascunde caseta de instrumente facand clic pe
[Vizualizare] - [Caseta de instrumente] din bara de meniu.

Q (Transfocare) : Faceti clic pe zona de editare a imaginii pentru marirea sau micsorarea imaginii afisate.
Faceti clic stanga pentru marire si clic stanga in timp ce tineti apasata tasta [Ctrl]
pentru micsorarea imaginii. De asemenea, puteti selecta afisarea nivelului de marire/
micsorare din [Vizualizare] - [Transfocare] din bara de meniu.

Afisarea nivelului de marire/micsorare
1:1,1:2, 1:4, 1:8, 1:16, 1:32

(4) Zona de vizualizare a imaginii
Aici puteti vizualiza imaginea actuala a paginii pe care este aplicata culoarea.

Bara de stare
Aici sunt afisate informatii despre fereastra actuala de editare. Puteti afisa sau ascunde bara facand clic pe
[Vizualizare] - [Bara de stare] din bara de meniu.

[0,0 mm 1:16 4

a) @
(1) Bara de desfasurare : Aici este afisat progresul realizat la editarea datelor.
(2) Localizarea indicatorului : Aici este afisata pozitia actuala a indicatorului mausului. (0,0 mm) sunt
mausului coordonatele coltului din stanga sus al paginii.

Raport de transfocalizare : Aici este afisata dimensiunea actuala a paginii vizualizate in zona de
vizualizare a imaginii.
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H Caseta de dialog de tiparire

Este afisata dacé faceti clic pe & din bara de instrumente sau selectati [Fisier] - [Tiparire] din bara de meniu.

Denumire LAy .

Tiparire @
=

Proprietate

| Tiparire inchidere

Denumire imprimanta:
Selectati imprimanta dorita din lista derulanta.

> Selectati o imprimanta laser pentru a tipari folosind Originale memorie hartie pentru [Tiparire din memorie
0 hartie].
» Pentru a crea un original memorie hértie, aveti nevoie de o imprimanta laser cu o rezolutie minima de 600 dpi.
Totusi, in functie de modelul si de calitatea de tiparire a imprimantei laser, este posibil ca imprimanta RISO
sa nu il poata scana corect.

Proprietate:
Faceti clic aici pentru a schimba setarile gestionate cu driverul imprimantei.

Port de iesire:
Portul de imprimanta al carui nume este afisat.

Tiparire:
Faceti clic aici pentru a incepe tiparirea.



72

Capitolul 4 Utilizarea instrumentului [Previzualizare si editare]

|
Instructiuni pentru Tiparire din memorie hartie

Conversia automata folosind driverul imprimantei

1

Selectati imprimanta folosita pentru Tiparire
fereastra de preferinte.

din memorie hartie si deschideti

Selectati modelul de imprimanta pentru utilizarea functiei [Tiparire din memorie hartie]. Daca imprimanta utilizata
in prezent difera de modelul selectat, este posibil ca datele sa nu se tipareasca corect.

@Q Imprimare

Genaral

)

Selectare imprimanta

Interval de pagini

@ Integral Numér de copii. 1 =
Selectie Pagina curentd
Paginile: Asamblare

[gm RIS0 SF BB Series(paper job) ]

4 | 1 | b
Stare: Pragatits [T Imprimare in figier
Amplasare:

22 38

[ Imprimare ][ Revocare ” Se aplica ]

ﬁ » Ecranul poate sa difere in functie de aplicatia software

utilizata.

Bifati optiunea [Tiparire din memorie hértie] si faceti clic pe [OK].

Tnainte de a face clic pe [OK], configurati setéarile. (22 40)

(=) Preferinte imprimare
Debazh | Dispunere | Imagine | Avansat | Opliune [ Girea |
Dispunere = Dimensiung originaié: Ad 210 x 297 mm =
l © Orientare vertica’s © Orientare orzontald
Dy Dimensiune hartie: Acelsi ca originalul -
Tegre: Detal
Culare: Negru o |
Imagine
Abcd
o |
kXA
4

l [¥] Tiparire din memorie hartie ]

Setir operati

Restabilire setare implicta

Revozare
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e Pentru seria SFOEII/SF5EII
in [Conf.format original memorie hartie:], pentru tiparire selectati pentru Original memorie hartie una din
optiunile [A4/Letter] sau [A3/Tabloid]. incarcati hartia cu dimensiunile selectate in imprimanta laser. (Aceasta
nu are legatura cu [Dimensiune hartie:] (4 47).)

Conf.format original memarie hirtie:

[¥] Tipérire din memorie hirtie i )
@ A4/Letter @ A3/ Tabloid

» Pentru Original memorie hartie, cantitatea de date tiparita difera in functie de dimensiuni. Pe formatul [A3/Tabloid]
puteti tipari mai multe date pe foaie decat pe [A4/Letter]. Prin urmare, utilizand [A3/Tabloid] puteti reduce numarul
de foi utilizate.

e Pentru seria SF9x9

Optiunile formatelor [A4/Letter] si [A3/Tabloid] nu sunt afisate. Inc&rcati hartie format A4 sau Letter in
imprimanta laser.

Faceti clic pe [Imprimare].
Instrumentul [Previzualizare si editare] se va deschide si se va realiza conversia datelor intr-un Original memorie
hartie.

= Imprimare IEI
General

Selectare imprimanta

(= RIS0 SF 9:x Series(paper job)

« | n | 3

Stare: Pregatita [E] Imprimare in figier
Amplasare:
Comertar

Interval de pagini

@ Integral Numdr de copii: 1 $
Selectie Pagina curenta
Paginile: fsamblare
1l 2)2l 313
[ Imprimare J [ Fevocars ] [ Se aplics ]

@ » Tn functie de aplicatia software pe care o utilizati, numele butonului poate s& difere.

Faceti clic pe [Imprimare].

f;’"l'l'rl"l = == ==l - Previzualizare §i editare

Fisier Editare Instrumente Vizualizare Circa

= =] Pagina:

MOHD, DRUM1. P42 &
L} n

ﬁ » Pentru a salva un Original memorie hartie, faceti clic pe [Salvare]. (Va fi salvat ca fisier rcsb.)
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5 Selectati o imprimanta laser si faceti clic pe [Tiparire].
Documentul Original memorie hartie este tiparit pe imprimanta laser.

Tipdrire IEI

Denumire L = - j

Proprietate |

~
=)

Tiparire inchidere

(i
(L

» Trebuie sa selectati pentru dimensiunea hartiei una dintre optiunile selectate in pasul 2. Daca o imagine este
0 marita sau micsorata, aceasta nu poate fi scanata pe imprimanta.
» Pentru a crea un original memorie hartie, aveti nevoie de o imprimanta laser cu o rezolutie minima de
600 dpi.
Totusi, in functie de modelul si de calitatea de tiparire a imprimantei laser, este posibil ca imprimanta RISO
sa nu il poata scana corect.

6 Scanati si imprimati documentul Original memorie hartie tiparit folosind imprimanta
RISO.

Original memorie hartie

nmp

e m—

A R,
[—] 2 ‘
Y Let's use colors
o]

- | — m

Imprimanta laser Im?)rimanté RTSO

{

ﬁ » Consultati ghidul utilizatorului imprimantei RISO pentru instructiuni de utilizare a functiei Original memorie hartie.
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Deschiderea din figier

1
2

Din meniul Start, deschideti instrumentul [Previzualizare si editare]. (2 68)

Apasati pe butonul [Deschis] si selectati un figier.

"?t:] Fara titlu - Previzualizare si editare

Fisier Editare Instrumente Vizualizare Circa

04

@ » Formatul de fisier care poate fi utilizat este rcsb.

Faceti clic pe [Tiparire].

r"9'1;]"l'I'|-'l = s e - Previzualizare si editare

Fisier Editare Instrumente Vizualizare Circa

= = Pagina:

MORG, DRW, P53 A
L] L]

ﬁ » Pentru a salva un Original memorie hartie, faceti clic pe [Salvare]. (Va fi salvat ca fisier rcsb.)

Selectati o imprimanta laser si faceti clic pe [Tiparire].
Documentul Original memorie hartie este tiparit pe imprimanta laser.

Tipéarire @

Denumire L = - j

Proprietate |

fnchidere

» Trebuie sa selectati pentru dimensiunea hartiei una din optiunile pentru Original memorie hartie. Daca o

0 imagine este marita sau micsorata, aceasta nu poate fi scanata pe imprimanta.

» Pentru a crea un original memorie hartie, aveti nevoie de o imprimanta laser cu o rezolutie minima de

600 dpi.

Totusi, in functie de modelul si de calitatea de tiparire a imprimantei laser, este posibil ca imprimanta RISO

sa nu il poata scana corect.
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5 Scanati si imprimati documentul Original memorie hartie tiparit folosind imprimanta
RISO.

Original memorie hartie

B Cotortul
H =
= —_ A I— =
[E— 2 2\
- M Q a Let's use colors
[e]
- A ﬁ é ﬁ ﬁ é]
- T J ———|
Imprimanta laser Imprimanta RISO

@ » Consultati ghidul utilizatorului imprimantei RISO pentru instructiuni de utilizare a functiei Original memorie hartie.
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Capitolul

Dezinstalarea driverului imprimantei

Mai jos este prezentata metoda de dezinstalare a driverului imprimantei utilizand programul de dezinstalare.
Tn cazul in care efectuati dezinstalarea folosind programul de dezinstalare, pachetul de programe ale driverului nu va

putea fi sters. Daca pachetul de programe ale driverului trebuie sa fie sters, ca de exemplu daca trebuie sa reinstalati
driverul imprimantei, dezinstalati manual driverul imprimantei.

Dezinstalarea driverului imprimantei ...........ccooiviiiiiii 78
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Dezinstalarea driverului imprimantei

Procedura de dezinstalare a driverului imprimantei este prezentatd mai jos.
(Pentru indicatii referitoare la dezinstalarea manuala, consultati B4 80.)

/]

a A~ ODN

» Pentru a dezinstala driverul imprimantei, trebuie sa fiti conectat la Windows folosind un cont de pe care sa aveti
dreptul de a modifica setarile sistemului (administrator, etc.).

Porniti Neinstalarea.

Pentru Windows 7:

Faceti clic pe [Start]-[Toate programele]-[RISO]-[(Modelul dumneavoastra de imprimanta) Series]-[Uninstaller] in
aceasta ordine.

Pentru Windows 8.1:

Deschideti ecranul ,Aplicatii” si faceti clic pe [Uninstaller] in grupul [RISO (Modelul dumneavoastra de imprimanta)
Series].

Pentru Windows 10:

Faceti clic pe [Start]-[RISO (Modelul dumneavoastra de imprimanta) Series]-[Uninstaller] in aceasta ordine.

Pentru Windows 11:

Faceti clic pe [Start]-[Toate aplicatiile]-[RISO (Modelul dumneavoastra de imprimant&) Series]-[Uninstaller] in
aceasta ordine.

Selectati din lista derulanta limba dumneavoastra, apoi faceti clic pe [OK].

Faceti clic pe [Urmatoarea].

Selectati imprimanta pentru care driverul de imprimanta trebuie sa fie dezinstalat si
apasati [Urmatoarea].

Faceti clic pe [Dezinstalare].
Daca bifati caseta de selectare a [Dezinstalati si Ghidul utilizatorului (PDF)], va fi dezinstalat si Ghidul utilizatorului
(PDF).

f‘l Verificarea dezinstaldrii @

Gata de dezinstalare unitatea imprimantei.

Denumire imprimanta:
RISO SF 9x9x Series

¥ Dezinstalati si Ghidul utiizatorului (PDF)

Pentru a continua dezinstalarea, faceti clic pe butonul [Dezinstalare].

inapoi “ Dezinstalare I Anulare




Faceti clic pe [Finalizare].
Daca driverul imprimantei a fost dezinstalat, trebuie sa reporniti calculatorul.
Daca ati bifat optiunea [Reinitializati computerul acum], calculatorul va fi repornit dupa ce afi facut clic pe

[Finalizare].

4] Dezinstalare finalizatd

Dezinstalarea RISO Printer Driver este finalizati.

Dacd veti reinstalz unitatea imprimantei, restartati computerul inainte

de instalara.

[V Reinitializati computerul acum.

=

Finalizare

Capitolul 5 Dezinstalarea driverului imprimantei
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Capitolul

Instalarea/dezinstalarea manuala
a driverului imprimantei

Mai jos este prezentata metoda de instalare/dezinstalare a driverului imprimantei fara a utiliza programul de instalare /
dezinstalare.

Daca utilizati instrumentul ,Tiparire memorie hartie” sau ,Previzualizare si editare”, instalati intotdeauna (E4 10) driverul
imprimantei utilizadnd programul de instalare.

Windows 7: Instalare/dezinstalare manuala .............cooooiiiiiiiinin s 81
= |nstalare manuala printr-o conexiune cu cablu USB ..o 81
= Instalare manuala folosind o conexiune de retea/memorie unitate flash USB .........................., 83
5 Dezinstalare ManUAIA ....... ... e 84
Windows 8.1: Instalare/dezinstalare manuala ..............cooiiiiiiiii s 85
= |Instalare manuala printr-o conexiune cu Cablu USB ..o 85
= Instalare manuala folosind o conexiune de retea/memorie unitate flash USB ..............c..coooii, 87
5 Dezinstalare MaNUAIA ....... ... e e 88
Windows 10/Windows 11: Instalare/dezinstalare manuala.............c.cooiiiiiiiiiiie s 89
= |nstalare manuala printr-o conexiune cu cablu USB ... 89
= Instalare manuala folosind o conexiune de retea/memorie unitate flash USB .................coooiii, 91

B DezIiNStalare ManUAIE ... e 92
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Windows 7: Instalare/dezinstalare manuala

/]

» Pentru a instala driverul imprimantei, trebuie sa fiti conectat la Windows folosind un cont de pe care sa aveti dreptul
de a modifica setarile sistemului (administrator, etc.).

> Partajarea imprimantei nu este suportata.

» Daca utilizati instrumentul ,, Tiparire memorie hartie” sau ,,Previzualizare si editare”, instalati intotdeauna driverul
imprimantei utilizand programul de instalare (3 10). Daca driverul imprimantei este instalat manual, ,, Tiparire memorie
hartie” si ,,Previzualizare si editare” nu vor fi disponibile.

Instalare manuala printr-o conexiune cu cablu USB

1
2

9

Porniti imprimanta si conectati cablul USB la imprimanta.
Porniti calculatorul.

Conectati cablul USB la calculator.

» Nu treceti la pasii urmatori decat dupa ce mesajul [Software-ul de driver pentru dispozitiv nu s-a instalat] este
afisat in bara de activitati.

Activati optiunea [Manager dispozitive].
Faceti clic pe fereastra [Pornire]-[Panelul de Control]-[Hardware si sunet]-[Manager dispozitive].

Faceti clic dreapta pe [Alte dispozitive]-[(Denumirea imprimantei dvs.)] si apoi faceti
clic pe [Actualizare software de driver] din meniul afigat.

@ » Daca nu apare numele imprimantei dumneavoastra, faceti clic pe [Actiune]-[Scanare pentru modificari de hardware].

Faceti clic pe [Rasfoire computer pentru software de driver].
Introduceti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] in calculator.

Faceti clic pe [Rasfoire], selectati folderul indicat mai jos si faceti clic pe [OK].

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti:
(DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[Romanian]

Pentru sisteme de operare pe 64 de biti:
(DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[Romanian]

Selectati [(Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti clic pe [Urmatorul].

1 () Faceti clic pe [inchidere] si reporniti calculatorul.
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411 Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-[Dispozitive si imprimante] in
aceasta ordine, faceti clic dreapta pe imprimanta instalata si din meniul afigat faceti
clic pe [Proprietati imprimanta].

1 2 Faceti clic pe [Procesor imprimare] din fila [Complex].

1 3 Selectati urmatorul procesor imprimare din lista si faceti clic pe acesta.

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti:

Seria SF9x9 :R36V8SP
Seria SFOEII/SF5EIlI :R36V8QP

Pentru sisteme de operare pe 64 de biti:

Seria SF9x9 :R36V6SP
Seria SFOEII/SF5EIl :R36V6QP

1 4 Selectati [NT EMF 1.008] din lista cu tip implicit de date si faceti clic pe [OK].
1 5 Imprimati o pagina de test din fila [General].

1 6 Faceti clic pe [OK] pentru a inchide fereastra.
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Instalare manuala folosind o conexiune de retea/memorie unitate flash USB

1
2

8
9

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-[Dispozitive si imprimante] in
aceasta ordine si selectati pentru inceput [Adaugare imprimanta].

Faceti clic pe [Adaugare imprimanta locala] din caseta de dialog [Adaugare
imprimanta].

Setati portul.
n cazul utilizarii unei conexiuni la retea : Creati portul TCP/IP sau portul LPR.
n cazul in care tipériti pe o unitate flash USB : Creati portul local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

» Nu puteti crea portul local in radacina unitatii de pornire.
Creati un folder si apoi creati portul local in folderul respectiv.

Creati un director (ex., C:\RISO) pe partitia C si creati un port local (ex., RISORINC.prn) in acel director. Nu
puteti crea un port local in radacina unitatii de startup.

Introduceti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] in calculator.
Faceti clic pe [Disc disponibil].

Din fereastra [Rasfoire], selectati urmatorul figier inf si faceti clic pe [OK].

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:
Pentru sisteme de operare pe 32 de biti: (DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[Romanian]-RISODRV.INF
Pentru sisteme de operare pe 64 de biti: (DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[Romanian]-RISODRV.INF

in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti: (DVD-ROM):

[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows]-[Romanian]-[USB flash]-RISODRV.INF
Pentru sisteme de operare pe 64 de biti: (DVD-ROM):

[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows]-[Romanian]-[USB flash]-RISODRV.INF

Selectati [([Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti clic pe [Urmatorul].
Introduceti [Nume imprimanta] si faceti clic pe [Urmatorul].

Faceti clic pe butonul [Nu se partajeaza aceasta imprimanta], apoi faceti clic pe
[Urmatoarea].

1 ) in cazul utilizarii unei conexiuni la retea, faceti un test de tiparire.

1 1 Faceti clic pe [Terminare] pentru a inchide fereastra.

4 2 Repomniti calculatorul.
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Dezinstalare manuala

1 Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-[Dispozitive si imprimante] in
aceasta ordine si stergeti imprimanta pe care doriti sa o dezinstalati din folderul
imprimantei.

Efectuati clic pe imprimanta existenta si pe [Proprietati server de imprimare] din partea
superioara a ferestrei.

in fila [Drivere], faceti clic pe [Schimbati setari driver].

Selectati driverul imprimantei pe care doriti sa o dezinstalati si faceti clic pe butonul
[Stergere].

Daca pe ecran se deschide caseta de dialog [Eliminare driver si pachet], selectati
[Eliminare driver si pachet.] pentru a sterge driverul si pachetul cu drivere.

aa A~ WODN
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Windows 8.1: Instalare/dezinstalare manuala

/]

» Pentru a instala driverul imprimantei, trebuie sa fiti conectat la Windows folosind un cont de pe care sa aveti dreptul
de a modifica setarile sistemului (administrator, etc.).

> Partajarea imprimantei nu este suportata.

» Daca utilizati instrumentul ,, Tiparire memorie hartie” sau ,,Previzualizare si editare”, instalati intotdeauna driverul
imprimantei utilizand programul de instalare (3 10). Daca driverul imprimantei este instalat manual, ,, Tiparire memorie
hartie” si ,,Previzualizare si editare” nu vor fi disponibile.

Instalare manuala printr-o conexiune cu cablu USB

1

a A~ ODN

(o))

9

Porniti imprimanta si conectati cablul USB la imprimanta.
Porniti calculatorul.
Conectati cablul USB la calculator.

Activati optiunea [Manager dispozitive].
Deschideti ecranul ,Aplicatii” si faceti clic pe [Panelul de Contro]-[Hardware si sunet]-[Manager dispozitive].

Faceti clic dreapta pe [Alte dispozitive]-[(Denumirea imprimantei dvs.)] si apoi faceti
clic pe [Actualizare software de driver] din meniul afigat.

ﬁ » Daca nu apare numele imprimantei dumneavoastra, faceti clic pe [Actiune]-[Scanare pentru modificari de hardware].

Faceti clic pe [Rasfoire computer pentru software de driver].
Introduceti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] in calculator.

Faceti clic pe [Rasfoire], selectati folderul indicat mai jos si faceti clic pe [OK].

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti:
(DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Romanian]

Pentru sisteme de operare pe 64 de biti:
(DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Romanian]

Selectati [([Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti clic pe [Urmatorul].

1 () Faceti clic pe [inchidere] si reporniti calculatorul.

11

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-[Dispozitive si imprimante] in
aceasta ordine, faceti clic dreapta pe imprimanta instalata si din meniul afigat faceti
clic pe [Proprietati imprimanta].
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4 2 Faceti clic pe [Procesor imprimare] din fila [Complex].

1 3 Selectati urmatorul procesor imprimare din lista si faceti clic pe acesta.

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti:

Seria SF9x9 :R36V8SP
Seria SFOEII/SF5EIl :R36V8QP

Pentru sisteme de operare pe 64 de biti:

Seria SF9x9 :R36V6SP
Seria SFOEII/SF5EIl :R36V6QP

1 4 Selectati [NT EMF 1.008] din lista cu tip implicit de date si faceti clic pe [OK].
1 5 Imprimati o pagina de test din fila [General].

1 6 Faceti clic pe [OK] pentru a inchide fereastra.
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Instalare manuala folosind o conexiune de retea/memorie unitate flash USB

1

4

8
9

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-[Dispozitive si imprimante] in
aceasta ordine si selectati pentru inceput [Adaugare imprimanta].
Cu aceasta optiune se cauta imprimante in retea. Va rugam sa asteptati pana cand procesarea s-a terminat.

Faceti clic pe [Imprimanta pe care o doresc nu se afla in lista].

Faceti clic pe [Adaugati o imprimanta locala sau o imprimanta de retea cu setari
manuale] din caseta de dialog [Adaugare imprimanta].

Setati portul.
in cazul utilizarii unei conexiuni la retea : Creati portul TCP/IP sau portul LPR.

n cazul in care tipariti pe o unitate flash USB : Creati portul local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

» Nu puteti crea portul local in radacina unitatii de pornire.
Creati un folder si apoi creati portul local in folderul respectiv.

Creati un director (ex., C:\RISO) pe partitia C si creati un port local (ex., RISORINC.prn) in acel director. Nu
puteti crea un port local in radacina unitatii de startup.

Introduceti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] in calculator.
Faceti clic pe [Disc disponibil].

Din fereastra [Rasfoire], selectati urmatorul fisier inf si faceti clic pe [OK].

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:
Pentru sisteme de operare pe 32 de biti: (DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Romanian]-RISODRV.INF
Pentru sisteme de operare pe 64 de biti: (DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Romanian]-RISODRV.INF

in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti: (DVD-ROM):

[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Romanian]-[USB flash]-RISODRV.INF
Pentru sisteme de operare pe 64 de biti: (DVD-ROM):

[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows8.1]-[Romanian]-[USB flash]-RISODRV.INF

Selectati [([Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti clic pe [Urmatorul].

Introduceti [Nume imprimanta] si faceti clic pe [Urmatorul].

1 0 in cazul utilizarii unei conexiuni la retea, faceti un test de tiparire.

1 1 Faceti clic pe [Terminare] pentru a inchide fereastra.

4 2 Reporniti calculatorul.
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Dezinstalare manuala

1 Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-[Dispozitive si imprimante] in
aceasta ordine si stergeti imprimanta pe care doriti sa o dezinstalati din folderul
imprimantei.

Efectuati clic pe imprimanta existenta si pe [Proprietati server de imprimare] din partea
superioara a ferestrei.

in fila [Drivere], faceti clic pe [Schimbati setari driver].

Selectati driverul imprimantei pe care doriti sa o dezinstalati si faceti clic pe butonul
[Stergere].

Daca pe ecran se deschide caseta de dialog [Eliminare driver si pachet], selectati
[Eliminare driver si pachet.] pentru a sterge driverul si pachetul cu drivere.

aa A~ WODN
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Windows 10/Windows 11: Instalare/dezinstalare manuala

» Pentru a instala driverul imprimantei, trebuie sa fiti conectat la Windows folosind un cont de pe care sa aveti dreptul
0 de a modifica setarile sistemului (administrator, etc.).
> Partajarea imprimantei nu este suportata.
» Daca utilizati instrumentul ,, Tiparire memorie hartie” sau ,,Previzualizare si editare”, instalati intotdeauna driverul
imprimantei utilizand programul de instalare (3 10). Daca driverul imprimantei este instalat manual, ,, Tiparire memorie
hartie” si ,,Previzualizare si editare” nu vor fi disponibile.

Instalare manuala printr-o conexiune cu cablu USB

1 Porniti imprimanta si conectati cablul USB la imprimanta.
Porniti calculatorul.
Conectati cablul USB la calculator.

Activati optiunea [Manager dispozitive].
Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunet]-[Manager dispozitive].

a A~ ODN

Faceti clic dreapta pe [Alte dispozitive]-[(Denumirea imprimantei dvs.)] si apoi faceti
clic pe [Actualizare software de driver] din meniul afigat.

ﬁ » Daca nu apare numele imprimantei dumneavoastra, faceti clic pe [Actiune]-[Scanare pentru modificari de hardware].

Faceti clic pe [Rasfoire computer pentru software de driver].

(o))

Introduceti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] in calculator.

Faceti clic pe [Rasfoire], selectati folderul indicat mai jos si faceti clic pe [OK].

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti:
(DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Romanian]

Pentru sisteme de operare pe 64 de biti:
(DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Romanian]

9 Faceti clic pe [Inchidere] si reporniti calculatorul.

1 () Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-[Dispozitive si imprimante] in
aceasta ordine.

1 1 Faceti clic dreapta pe imprimanta instalata si din meniul afigat faceti clic pe [Proprietati
imprimanta].

4 2 Faceti clic pe [Procesor imprimare] din fila [Complex].
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90 Capitolul 6 Instalarea/dezinstalarea manuala a driverului imprimantei

1 3 Selectati urmatorul procesor imprimare din lista si faceti clic pe acesta.

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti:

Seria SF9x9 :R36V8SP
Seria SFOEII/SF5EIlI :R36V8QP

Pentru sisteme de operare pe 64 de biti:

Seria SF9x9 :R36V6SP
Seria SFOEII/SF5EIl :R36V6QP

1 4 Selectati [NT EMF 1.008] din lista cu tip implicit de date si faceti clic pe [OK].
1 5 Imprimati o pagina de test din fila [General].

1 6 Faceti clic pe [OK] pentru a inchide fereastra.
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Instalare manuala folosind o conexiune de retea/memorie unitate flash USB

1

4

8
9

Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-[Dispozitive si imprimante] in
aceasta ordine si selectati pentru inceput [Adaugare imprimanta].
Cu aceasta optiune se cauta imprimante in retea. Va rugam sa asteptati pana cand procesarea s-a terminat.

Faceti clic pe [Imprimanta pe care o doresc nu se afla in lista].

Faceti clic pe [Adaugati o imprimanta locala sau o imprimanta de retea cu setari
manuale] din caseta de dialog [Adaugare imprimanta].

Setati portul.
in cazul utilizarii unei conexiuni la retea : Creati portul TCP/IP sau portul LPR.

n cazul in care tipariti pe o unitate flash USB : Creati portul local (C:\RISO\RISORINC.prn, etc.).

» Nu puteti crea portul local in radacina unitatii de pornire.
Creati un folder si apoi creati portul local in folderul respectiv.

Creati un director (ex., C:\RISO) pe partitia C si creati un port local (ex., RISORINC.prn) in acel director. Nu
puteti crea un port local in radacina unitatii de startup.

Introduceti discul DVD-ROM [RISO Printer Driver] in calculator.
Faceti clic pe [Disc disponibil].

Din fereastra [Rasfoire], selectati urmatorul fisier inf si faceti clic pe [OK].

in cazul utilizarii unei conexiuni la retea:
Pentru sisteme de operare pe 32 de biti: (DVD-ROM): [Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows 10]-[Romanian]-RISODRV.INF
Pentru sisteme de operare pe 64 de biti: (DVD-ROM): [Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows 10]-[Romanian]-RISODRV.INF

in cazul in care tipariti pe o unitate flash USB:

Pentru sisteme de operare pe 32 de biti: (DVD-ROM):

[Windows 32-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Romanian]-[USB flash]-RISODRV.INF
Pentru sisteme de operare pe 64 de biti: (DVD-ROM):

[Windows 64-bit]-[Driver]-[Windows10]-[Romanian]-[USB flash]-RISODRV.INF

Selectati [([Denumirea imprimantei dvs.)] din lista si faceti clic pe [Urmatorul].

Introduceti [Nume imprimanta] si faceti clic pe [Urmatorul].

1 0 in cazul utilizarii unei conexiuni la retea, faceti un test de tiparire.

1 1 Faceti clic pe [Terminare] pentru a inchide fereastra.

4 2 Reporniti calculatorul.
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92  Capitolul 6 Instalarea/dezinstalarea manuala a driverului imprimantei

Dezinstalare manuala

1 Deschideti [Panou de control]-[Hardware si sunete]-[Dispozitive si imprimante] in
aceasta ordine si stergeti imprimanta pe care doriti sa o dezinstalati din folderul
imprimantei.

Efectuati clic pe imprimanta existenta si pe [Proprietati server imprimare] din partea
superioara a ferestrei.

in fila [Drivere], faceti clic pe [Schimbati setari driver].

Selectati driverul imprimantei pe care doriti sa o dezinstalati si faceti clic pe butonul
[Stergere].

Daca pe ecran se deschide caseta de dialog [Eliminare driver si pachet], selectati
[Eliminare driver si pachet.] pentru a sterge driverul si pachetul cu drivere.

aa A~ WODN
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Mesaj de eroare afisat pe ecranul calculatorului

Daca urmatorul mesaj de eroare va fi afisat pe ecranul calculatorului, luati masurile de mai jos.

Mesaj

Descriere

Actiune

Imprimanta nu este
pregatita pentru tiparire.
(Dispozitivul nu este
pregatit.)

Acest mesaj va fi afigsat pe ecran
daca imprimanta RISO are nevoie
de hartie sau nu este conectata
corect la calculator.

Adaugati hartie sau verificafi conexiunea
dintre imprimanta RISO si cablul imprimantei,
iar apoi reincepeti imprimarea.

$i acest mesaj va fi afigat pe ecran
daca memoria imprimantei RISO
se umple n timpul transmisiei de
date deoarece dimensiunile datelor
documentului respectiv sunt prea
mari.

Reduceti dimensiunea figierului cu datele
documentului respectiv sau mariti valoarea
pentru parametrul [Perioada de expirare]
definita pe sistemul care ruleaza pe
calculatorul dumneavoastra si apoi reincepeti
tiparirea.

Nu pot tipari deoarece
a fost gasita o eroare

n setarile curente ale
imprimantei.

Acest mesaj va fi afisat daca
setarile imprimantei (dimensiune
hartie, orientare tiparire, etc.) definite
n aplicatia software si in driverul
imprimantei nu corespund.

Modificati setarile imprimantei definite in
aplicatia software pentru a fi identice cu cele
definite Tn driverul imprimantei sau viceversa.
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Probleme de functionare

Daca intdmpinati una din problemele de functionare de mai jos, verificati setarile sistemului conform indicatiilor de mai
jos. Daca nu puteti rezolva problema, contactati departamentul de service.

Nu este tiparit niciun document

Problema

Cauza / Conditie

Actiune

Imprimanta RISO nu
primeste niciun fel de
date de la calculator chiar
si dupa ce comanda de
tiparire se termina in
aplicatia software.

Calculatorul nu este conectat in
siguranta la imprimanta RISO.

Conectati bine cablul imprimantei (sau
cablul de retea) atat la calculator cat si la
imprimanta RISO.

Driverul [RISO...] nu este selectat.

Selectati-l si apoi retipariti.

[Imprimare] este afisat la statusul
imprimantei atunci cand deschideti
fereastra de monitorizare a
imprimantei [RISO...].

Asteptati pana cand afisajul cu statusul
imprimantei se modifica si va fi afisata
fereastra de monitorizare a imprimantei
[RISO...].

Imprimanta RISO nu poate
termina de procesat datele
documentului curent.

Cablul imprimantei (sau cablul de
retea) a fost scos imediat dupa ce
comanda de tiparire a fost lansata
in aplicatia software. (In acest caz,
mesajul [Imprimare] este afisat
atunci cand deschideti fereastra
de monitorizare a imprimantei
[RISO...].)

Reconectati cablul si anulati comanda curenta
din fereastra de monitorizare a imprimantei
[RISO...]. Apoi actionati intrerupatorul
principal al imprimantei RISO, pentru a
inchide imprimanta. Dupa aproximativ 10
secunde, reporniti imprimanta.

[Pauza] este afisat la statusul
imprimantei atunci cand deschideti
fereastra de monitorizare a
imprimantei [RISO...].

Faceti clic pe [Restartare] din meniul
[Document] din fereastra de monitorizare a
imprimantei [RISO...].

Setarile imprimantei (dimensiune
hartie, orientare tiparire, etc.)
definite n aplicatia software si in
driverul imprimantei nu corespund.

Modificati setarile imprimantei definite in
aplicatia software pentru a fi identice cu cele
definite Tn driverul imprimantei sau viceversa
si repetati comanda de tiparire din aplicatia
software.

Comanda de tiparire a fost anulata
fnainte de a se finaliza comanda
din aplicatia software de pe
calculatorul dumneavoastra.

Actionati intrerupatorul principal al
imprimantei RISO pentru a inchide
imprimanta. Dupa aproximativ 10 secunde,
reporniti imprimanta.

Imprimanta RISO nu va
incepe sa creeze matrita
daca datele documentatjei
sunt transmise de la
calculatorul dumneavoastra
sau imprimanta RISO nu
va incepe tiparirea dupa
procesarea matritei.

Daca pentru [Autoprocesare] ati
selectat o alta optiune decat ,ON
(Pornit)”, procesul se va opri in
timpul functionarii si va astepta
instructiuni.

Apasati pe tasta Start a imprimantei RISO.
Va incepe urmatorul proces.
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Rezultatul tiparirii este neasteptat

Problema

Cauza / Conditie

Actiune

Figurile nu au fost tiparite
corect.

Driverul curent al imprimantei
[RISO...] nu a fost selectat ca fiind
activat la editarea reprezentarilor
grafice.

Selectati driverul curent al imprimantei
[RISO...] si editati din nou partea grafica
deoarece este posibil ca partea grafica sa
nu se tipareasca corect daca sunt editate
folosind un alt driver de imprimanta selectat.

Dimensiunea specificata a hartiei
personalizate a fost atat de mare
fncat unei pagini i-au fost alocate
margini neasteptate.

Selectati o altd dimensiune de pagina sau
definiti dimensiunile hartiei personalizate in
intervalul permis.

Imaginile sunt reduse
neasteptat.

Utilizati driverul de imprimanta
corespunzator imprimantei RISO?

Daca numele imprimantei dumneavoastra
RISO este diferit de numele modelului
driverului imprimantei, datele documentului
nu vor putea fi tiparite corect.

Anumite fonturi nu pot fi
tiparite corect.

Optiunea [Utilizare fonturi pentru
imprimanta] este selectata in
aplicatia software.

Anulati optiunea [Utilizare fonturi pentru
imprimanta] din aplicatia software.

Imaginea paginii nu este
centrata sau este trunchiata
la 0 margine.

Setarile pentru dimensiunile
hartiei din aplicatia software nu
sunt identice cu cele din driverul
imprimantei.

Definiti aceleasi dimensiuni pentru
dimensiunile hartiei.

Zona de tiparire specificata in
aplicatia software depaseste zona
maxima de tiparire a imprimantei
RISO.

Mariti marginea bordurii din aplicatia software
pentru a cuprinde imaginea paginii in zona
tiparibila a imprimantei RISO.

Tambur imprimantei RISO este
defect.

Verificati imprimanta RISO si consultati ghidul
respectiv al utilizatorului.

Un bloc compact de culoare
neagra este hasurat pentru
tiparire.

Setarile pentru negru sunt
,K 100%” in modul CMYK?

Daca optiunea ,K 100%” este specificata

in modul CMYK, un bloc compact de
culoare neagra poate fi hagurat la tiparire in
functie de aplicatia software care creeaza
datele originale. Va recomandam sa folosifi

urmatoarele setari: ,R:0, G:0 si B:0” in modul
RGB.
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Actiune neasteptata

Problema

Cauza / Conditie

Actiune

Imprimanta RISO repeta
procesul de creare a
matritelor pentru fiecare

copie a unei pagini identice.

Caseta [Asamblare] este selectata
in caseta de dialog [Imprimare] din
aplicatia software.

Anulati comanda curenta de tiparire de pe
calculatorul dumneavoastra si inchideti
imprimanta RISO de la intrerupatorul
principal. Dupa aproximativ 10 secunde,
reporniti imprimanta. Intotdeauna anulatj
optiunea [Asamblare copii] sau [Asamblare]
din caseta de dialog [Imprimare] la Tnceperea
unei comenzi de tiparire.

Imprimanta RISO nu
functioneaza conform
specificatiilor din optiunea
[Control sortator] a
driverului imprimantei.

Comanda de finisare specificata
n optiunea [Control sortator] nu
este disponibila pentru combinatia
actuala dintre imprimanta RISO si
sortatorul optional.

Consultati ghidurile respective ale utilizatorilor
pentru imprimanta RISO si sortatorul optional.

Datele originale nu pot fi
transmise la unitatea flash
USB.

Utilizati driverul imprimantei pentru
unitatea flash USB?

Sunt disponibile doua tipuri de drivere pentru
imprimanta. Pentru a transmite datele pe o
unitate flash USB, instalati driverul USB flash-
via-Printer. Datele nu pot fi transmise catre
unitatea flash USB folosind un driver obignuit
pentru imprimanta. (4 23)

Pentru folderele RISO, utilizati o
unitate flash USB formatata?

Creati un folder numai pentru fisierele RISO
pe unitatea flash USB. (24 27)
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Setarile nu pot fi definite

Problema

Cauza / Conditie

Actiune

Nu poate fi introdus

un nume in caseta de
dialog pentru a inregistra
dimensiunea de hartie
personalizata.

Numele este prea lung pentru
campul respectiv.

Lungimea acestui cAmp este de 30 de
caractere.

n campul respectiv nu
poate fi introdusa valoarea
dorita pentru a inregistra
dimensiunea de hartie
personalizata.

Valoarea este in afara intervalului.

Introduceti in cdmpurile respective valori din
intervalul respectiv.

Un format de hartie

personalizat nu poate
fi inregistrat in driverul
imprimantei [RISO...].

Caseta respectiva de dialog nu a
fost inchisa corect.

Faceti clic pe [OK] din fila [Mediu] dupa ce
ati Inchis caseta de dialog [Introducere hartie
personalizatal.

(22 36)

Dimensiunea de hartie
personalizata nu poate
fi selectata din aplicatia
software.

[Personalizat] nu este selectat in
optiunea [Dimensiune hartie] din
caseta de dialog [Preferinte] a
driverului imprimantei.

Selectati [Personalizat] din optiunea
[Dimensiune hartie].

Optiunea [Dimensiune hartie:
Personalizat] nu poate fi selectata
din caseta de dialog [Configurare

imprimanta] din aplicatia software.

Specificati o dimensiune standard pentru
hartie care este mai mare decét dimensiunea
personalizata specificata.

Daca pentru tiparire

este bifata caseta
corespunzatoare functiei
»Tipdrire memorie hartie”
sau ,Previzualizare si
editare”, este afisat mesajul
de eroare ,Cannot startup
Preview and Edit”.

Ati instalat driverul imprimantei
manual?

Daca driverul imprimantei este instalat
manual, ,Tiparire memorie hartie” si
~Previzualizare si editare” nu vor fi disponibile.
Daca utilizati ,Tiparire memorie hartie” si
.Previzualizare si editare”, reinstalati driverul
imprimantei folosind programul de instalare.
(E=10)
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